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2 DICAS PARA POUPAR ENERGIA

DICAS PARA POUPAR ENERGIA

Aqui estao algumas dicas que o irdo ajudar a minimizar o consumo de energia quando utilizar o ar
condicionado. Pode utilizar o seu ar condicionado de forma mais eficiente, se consultar as
instrugbes abaixo:

* Nao arrefeca excessivamente o interior da casa. Isso pode ser prejudicial para a sua satde e
consome mais energia elétrica.

Blogueie a luz solar com persianas ou cortinas, enquanto o ar condicionado estiver a funcionar.
Mantenha as portas ou janelas bem fechadas enquanto o ar condicionado estiver a funcionar.
Ajuste a direcéo do fluxo de ar, vertical ou horizontalmente, para fazer circular ar no interior.
Aumente a velocidade do ventilador para arrefecer ou aquecer o ar interior mais rapidamente,
num curto periodo de tempo.

Abra as janelas regularmente para ventilar as divisdes, uma vez que a qualidade do ar interior pode
deteriorar-se, caso o ar condicionado seja utilizado durante muitas horas.

Limpe o filtro de ar a cada 2 semanas. O p6 e as impurezas recolhidas no filtro de ar podem
bloguear o fluxo de ar ou comprometer as funcoes de arrefecimento / desumidificacao.

.

.

Para os seus registos

Agrafe o recibo nesta pagina, para o caso de necessitar dele para fazer prova da data de compra ou
para efeitos de garantia. Escreva o nimero do modelo e o nimero de série aqui:

Numero do modelo :

Numero de série :

Pode encontra-los numa etiqueta na lateral de cada unidade.

Nome do revendedor :

Data de compra :

INSTRUGCOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

LEIA TODAS AS INSTRUCOES ANTES DE UTILIZAR O APARELHO.

Cumpra sempre as precaucdes seguintes para evitar situacoes de perigo e de modo a garantir o
maéximo desempenho do seu produto.

* Ainstalacdo requer conhecimentos especializados, e deve ser efetuada pelo centro de servico de
assisténcia ou outros agentes especializados na instalagdo e reconhecidos pela nossa empresa.

* Todos os problemas que surjam ap6s a instalacao efetuada por alguém que néo tenha as
devidas qualificagdes, ndo serdo resolvidos gratuitamente pelos servicos da nossa empresa.

* As precaugdes de seguranca seguintes sdo fornecidas para evitar perigos ou danos inesperados.

INSTRUGCOES DE SEGURANGA IMPORTANTES 3

A AvIsO

Se o utilizador ndo cumprir os pontos obrigatorios, isso pode resultar em ferimentos graves ou morte.

/\ CUIDADO

Se o utilizador ndo cumprir os pontos obrigatdrios, isso pode resultar em ferimentos ou danos materiais.

‘Aviso’ e ‘Cuidado’ servem para chamar a atencéo do utilizador para possiveis perigos.
Leia e siga cuidadosamente as indicacdes para evitar um acidente em seguranca.

As chamadas de ‘Aviso’ e ‘Cuidado’ s&o indicadas neste manual e no préprio produto,
para ajudar a proteger os utilizadores de perigos.

A Aviso
Instalacéao

« Certifique-se que toda a instalacéo, assisténcia ou reinstalacéo é executada por um profissional
qualificado. Nao desmonte ou modifique o produto de qualquer forma. A inobservancia em seguir estas
instrugoes pode resultar num incéndio, explosao ou choque elétrico.

Utilizacao
* Nao coloque material inflamavel ou objetos em torno do controlador.
- Isso pode provocar um incéndio.

* Nao deixe cair &gua para o interior do ar condicionado.
- Isso pode provocar choque elétrico ou avaria.

* Nao golpeie o produto.
- Se golpear o produto pode provocar uma avaria.

* Recorra ao servigo de assisténcia ou a um agente especializado em instalagao, se o produto se molhar
- Isso pode provocar um incéndio ou choque elétrico.

* Nao exponha a choques utilizando objetos afiados e pontiagudos.
- Isso pode danificar alguma peca e provocar uma avaria.

/\ CUIDADO
Instalacdo

* Se alguém que nao um profissional autorizado instalar, reparar ou alterar os produtos de ar
condicionado da LG Electronics, a garantia é anulada.
- Todos os custos associados com a reparacao sao, entdo, responsabilidade total do proprietario.

* N&o instale a unidade em atmosferas potencialmente explosivas.
Utilizacao
* Nao utilize para a limpeza detergentes agressivos, como solventes, mas apenas um pano macio.
- Isso pode provocar um incéndio ou deformacao do produto.
* Nao exerca sobre o ecra demasiada pressdo nem prima dois botées ao mesmo tempo.
- Isso pode provocar uma avaria ou mau funcionamento do produto.

* Nao toque nem puxe o fio de chumbo com as méaos molhadas.
- Isso pode provocar uma avaria ou choque elétrico.
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Janelas de visualizacdo
do funcionamento

Botdo subfunco

Botao fluxo de ar .
Botéo para

Configurar/Cancelar
| Botao de controlo da
temperatura

Botéo para Configuracéo
de Funcdes

Botdo de ventilacao

i Botdo Ligar/Desligar
Botéo de marcagéo gar/Deslig

Botdo de Selegao do
| Modo de Funcionamento

Recetor do controlo
remoto sem fios

Botao Cima/
Baixo/Esquerda/Direita
Botdo Temperatura
ambiente

Botdo ESC

Botédo de velocidade da
ventoinha

Janelas de visualizagao do funcionamento : Apresenta o estado do funcionamento e da configuracao
Botéo de ventilagdo : Para funcionamento do aparelho de ar condicionado e do ventilador em interblogueio
Botdo para Configuragdo de Fungdes : Para selecao da funcao de funcionalidades adicionais

Botéo fluxo de ar : Para selecdo do fluxo de ar

Botdo subfungdo : Para selecdo da funcéo de funcionalidades adicionais

Botdo de marcagéo : Para planeamento da programacao

Botdo Cima/Baixo/Esquerda/Direita : Para alteracao das definicoes do menu

Botdo Temperatura ambiente : Para verificagdo da temperatura interior

Botdo ESC : Para sair do menu

Botdo para Configurar/Cancelar : Para guardar as definigdes do menu

Botdo de controlo da temperatura : Para alteraco da temperatura desejada

Botdo de velocidade da ventoinha : Para selecionar a velocidade desejada da ventoinha.

Botéo Ligar/Desligar : Para ligar / desligar com um controlo remoto

Botdo de selegdo do modo : Selecione o modo de funcionamento

Recetor do controlo remoto sem fios

Acessérios

@) O

Ligacdo do cabo 10m Parafuso Manual do Utilizador/ Etiqueta informativa
(1 unidade) (4 unidades) de Instalacao (8 Unidades - 8 Idiomas)
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INSTRUGCOES PARA O PROPRIETARIO

Funcionamento Padrdao — Arrefecimento Padrao
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A divisao é arrefecida com uma brisa fresca e agradavel.

Prima o botdo E] do controlo remoto para iniciar o arrefecimento.

- A temperatura inicial para arrefecimento esté programada por defeito para 18 °C.

- A temperatura desejada pode ser atingida por etapas de 1 °C ou 0,5 °C, dependendo do tipo de
unidade interior.

Prima o botdo ?} para ajustar a temperatura desejada abaixo da temperatura interior.
. - @ . .
- Prima o boté&o (5] para visualizar a temperatura interior.

s Se a temperatura desejada for programada para um valor inferior ao da temperatura interior,
nao é emitido ar frio e apenas a ventoinha funciona.

Prima o botdo Q durante o funcionamento para parar o arrefecimento.

O que é a fungdo de atraso de 3 minutos?
Nao é emitido ar frio imediatamente a seguir a paragem do arrefecimento, a fim de proteger o
compressor. Passados 3 minutos, comeca a ser emitido ar frio, com o compressor a funcionar.

* O intervalo de temperatura desejada é de 18°C~30 °C, para arrefecimento.
(quando esta ligado ao produto que suporta controlo de arrefecimento de 16 °C, pode
selecionar a temperatura desejada para 60~86 °F(16~30 °C))

* Recomenda-se uma diferenca de 5 °C entre a temperatura interior e a temperatura exterior.
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Funcionamento Padrdao — Arrefecimento intenso

O arrefecimento é mais rapido e eficiente.

Prima o botdo Z] para ligar a unidade interior.

Premindo o bot&o [ durante o arrefecimento, passa para ‘In’ e inicia o arrefecimento intenso.
s# Algumas unidades passam para arrefecimento intenso depois de brisa intensa.

Prima o botéo
ventoinha.

para parar o arrefecimento intenso e definir automaticamente a velocidade da

O que ¢ o arrefecimento intenso?

Temperatura desejada: Pg (temperatura real 18°C)
Velocidade da ventoinha: Brisa intensa

Direcéo da brisa: posicao de arrefecimento

Funcionamento para baixar
rapidamente a temperatura interior.

s# Algumas unidades nao dispdem da funcéo arrefecimento intenso.

INSTRUGOES PARA O PROPRIETARIO 9

Funcionamento Padrdao - Modo de Aquecimento
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E emitida na sala uma brisa morna.

Prima o botao

o controlo remoto e depois o botédo () para selecionar o aquecimento.

- A temperatura inicial para aquecimento esta programada por defeito para 30 °C.

- A temperatura desejada pode ser atingida por etapas de 1 °C ou 0,5 °C, dependendo do tipo de unidade
interior.

Prima o botéo E para ajustar a temperatura desejada acima da temperatura interior.

- Se a temperatura desejada for programada para um valor superior ao da temperatura interior, nao é
emitido ar quente e apenas a ventoinha funciona. (Prima o botao l% para visualizar a temperatura
interior.)

Prima o botdo @ durante o funcionamento para parar o aquecimento.

* O intervalo de temperatura desejada é de 16°C~30°C, para aguecimento.
* O aguecimento sé se aplica nos modelos com arrefecimento / aquecimento.
O aquecimento nao funciona nos modelos sé com arrefecimento.
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INSTRUGOES PARA O PROPRIETARIO 1

Funcionamento Padrao — Modo de desumidificagcao

Remove a humidade, ao mesmo tempo que arrefece suavemente.

Prima o botéo @

Prima o boto () para selecionar Desumidificagao.
- A temperatura ndo pode ser alterada durante a desumidificacdo.

Prima o botdo @ repetidamente para regular o fluxo de ar LENTA — BAIXA — MEDIA — ALTA

— AUTOMATICA.
- A velocidade inicial da ventoinha no modo de desumidificacdo est4 programada para ‘Baixa’.

 Se usar esta funcdo na estacdo das chuvas ou em condicdes de elevada humidade, pode funcionar
simultaneamente nos modos desumidificacao e arrefecimento, removendo eficazmente a humidade.

¢ O menu das velocidades da ventoinha pode variar, de acordo com o tipo de produto.

Funcionamento Padrdo - Modo de desumidificagdo durante mon¢ao
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Esta ¢ a funcao de desumidificacdo especifica para a regido das mongdes.

Prima o botédo @

Prima o boto () para selecionar Desumidificagdo.
- A temperatura ndo pode ser alterada durante a desumidificacdo.

Prima o botdo @ repetidamente para regular o fluxo de ar LENTA — BAIXA — MEDIA — ALTA

— AUTOMATICA.
- A velocidade inicial da ventoinha no modo de desumidificacdo est4 programada para ‘Baixa’.

 Se usar esta funcdo na estacdo das chuvas ou em condicdes de elevada humidade, pode funcionar
simultaneamente nos modos desumidificacao e arrefecimento, removendo eficazmente a humidade.

¢ O menu das velocidades da ventoinha pode variar, de acordo com o tipo de produto.
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INSTRUGOES PARA O PROPRIETARIO 13

Funcionamento Padrdao — Modo de Ventilacao

Circula ar a temperatura ambiente, sem o aquecer ou arrefece-lo.

Prima o botéo _\b]
Prima o botzo (% e selecione o modo da ventoinha.
Prima o botéo | repetidamente para regular a intensidade do fluxo de ar LENTA — BAIXA —

MEDIA — ALTA — AUTOMATICA.
- O compressor nao funciona no modo Ventoinha.

e Circula o ar sem aquecimento ou arrefecimento.
* O menu das velocidades da ventoinha pode variar, de acordo com o tipo de produto.

Funcionamento Padrdo — Modo de Funcionamento Automatico
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Seleciona automaticamente um modo de funcionamento.

Prima o boto (©).

Prima o botdo (%4 para selecionar o modo Inteligente.

A temperatura pode ser regulada como se mostra abaixo, nos modelos com arrefecimento /
aquecimento.

« Janela de visualizagao (modelos com arrefecimento / aquecimento).

Nos modelos sé com arrefecimento, prima o botdo para regular o intervalo temperatura -2 ~

+2' a partir de ‘0",

« Janela de visualizagdo (modelos com arrefecimento)

| Quando fresco

1 Quando adequado

- | Quando morno

< Quando quente

No modo de Funcionamento Automético.
* Pode usar o botao D
* Se n&o funcionar como deseja, pode selecionar manualmente outro modo de funcionamento.
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Funcionamento Padrio - Configuragio da Temperatura / Verificacio da Temperatura Ambiente

Configuracdo da Temperatura

A temperatura pode ser facilmente regulada para o valor desejado.

Prima o botdo de controlo da temperatura para selecionar a temperatura desejada.

Prima o botdo para elevar a temperatura 1 °C.
A | Prima o botdo e mantenha-o premido para elevar automaticamente a temperatura 1 °C.
Tewe
Vv | Prima o botao para baixar a temperatura 1 °C.

Prima o botdo e mantenha-o premido para baixar automaticamente a temperatura 1 °C.

Lo - - .
* Premir o [>] botéo apresenta a temperatura atual da divisdo durante um curto periodo de

tempo.
* O controlador apresenta a temperatura selecionada.

No modo de arrefecimento
Se a temperatura desejada for superior a temperatura interior, ndo é efetuado o arrefecimento.
Programe uma temperatura inferior a temperatura da divisdo.

No modo de aquecimento (modelos com arrefecimento / aquecimento)

Se a temperatura desejada for inferior a temperatura interior, ndo ¢ efetuado o aquecimento.
Programe uma temperatura superior a temperatura da divisao.

Verificacdo da temperatura ambiente

Prima o botao [>) para visualizar a temperatura atual.

- Volta a apresentar a temperatura desejada passados 5 segundos.

s# A temperatura atualmente sentida e a temperatura ambiente apresentada no controlo remoto podem nao
coincidir, devido a distribuicdo heterogénea da temperatura no espago onde a unidade esté instalada

* O intervalo de temperatura desejada é de 18 °C~30 °C, para arrefecimento, e de
16 °C~30 °C, em aquecimento. (Quando esta ligado ao produto que suporta controlo de
arrefecimento de 16°C, pode selecionar a temperatura de funcionamento de arrefecimento
em 16 °C~30 °C.)

* Recomenda-se uma diferenca de 5 °C entre a temperatura interior e a temperatura exterior.

INSTRUGOES PARA O PROPRIETARIO 15

Funcionamento Padrao - Velocidade da ventoinha / Fluxo de ar

Velocidade da ventoinha

A velocidade da ventoinha pode ser facilmente regulada para o valor desejado.

Prima o botdo [j para selecionar a intensidade de fluxo de ar desejada.
- Prima o botdo repetidamente para regular a intensidade do fluxo de ar LENTA — BAIXA —

MEDIA — ALTA — INTENSA — AUTOMATICA.
- O menu das velocidades da ventoinha pode variar, de acordo com o tipo de produto.

- Consulte 0 manual do produto para mais pormenores. a—cou -—
—riH — —
— — —
B . -0 = — —
Ex.) Selecéo da velocidade da ventoinha pu—— p—ig p—tg p—ig p—tg
= — = — —
—on — —s — —
— — — — — p—m

Fluxo de ar
A direcdo do fluxo de ar pode ser facilimente regulada para o valor desejado.
Prima o botéo para selecionar a diregédo de

fluxo de ar desejada.

- Prima o botdo Fluxo de Ar para selecionar uma Ex.) Selecao da direcao do fluxo de ar

direcéo de fluxo de ar confortavel — Cima Fluxo de ar Janela de visualizagéo do controlo remoto

/Baixo/Esquerda/Direita — Esquerda/Direita — Fluxo de ar confortavel B

Cima/Baixo — fluxo de ar superior — fluxo de ar CalBaolEsquersalDieia| {3 € =LIGAR simultaneamente]

inferior Esquerda / Direita L]

- O menu das diregdes do fluxo de ar pode variar, Cima / Baino ﬁ

de acordo com o tipo de produto.

fluxo de ar superior 7}’
- Consulte o manual do produto para mais detalhes. —
fluxo de ar inferior /,

s Se selecionar fluxo de ar superior ou fluxo de ar
inferior, o controlo remoto com fios ird exibir o
abaixo.

A
Y
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Subfuncao - Purificacdao Plasma

A funcéo de purificacdo do ar limpa o ar da sala.

Prima o boté petidamente até aparecer o icone $ .

Prima o botdo [ quando o fcone ,3, piscar, para

selecionar ou cancelar a fungéo de purificagéo.

# O icone I_','_?a ¢é apresentado no caso da opcao de
configuracdo e desaparece no caso contrério.

Prima o botdo (2] para sair do modo de configurago.

s# Se 25 segundos apds a configuracdo nao tiver sido selecionado
nenhum botdo, sai automaticamente do modo de configuracao.

# Se o botédo (i) nao for selecionado antes de sair, as
modificagdes ndo serdo aplicadas.

s# Alguns produtos podem ndo incluir a funcéo de purificagdo do ar, uma vez que se trata de uma fungéo adicional

s# A purificacdo do ar s6 estd disponivel quando a unidade estiver a funcionar.

s Se pretender apenas utilizar a purificagao do ar, prima o botao de subfungao no modo Ventoinha e selecione
Purificacdo por Plasma.

Subfuncdo - Funcionamento em arrefecimento com poupanca de energia

O arrefecimento com poupanca de energia € uma funcdo destinada a melhorar a capacidade de
poupangca de energia, ajustando a temperatura desejada no modo de arrefecimento.

Prima o botéo [ repetidamente até aparecer o

fcone ©).

Prima o botéo (%) quando o fcone @ piscar, para

selecionar ou cancelar a fungéo de poupanga de

energia.

# O icone © é apresentado no caso da opgéo de
configuracdo e desaparece no caso contrario.

Prima o botao depois da configuragéo.

sk Se 25 segundos ap6s a configuragao nao tiver sido
selecionado nenhum botéo, sai automaticamente
do modo de configuracéo.

s Se o botao [ nao for selecionado antes de

sair, as modificagdes ndo serédo aplicadas.

st A funcédo de poupanca de energia sé estéd disponivel no modo de arrefecimento.
st Alguns produtos podem nao incluir a funcdo de poupanca de energia.
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Subfuncdo - Configuracdo manual para limpeza robotizada

A limpeza robotizada é uma funcao de limpeza do filtro executada automaticamente nas horas
programadas por um dispositivo de limpeza integrado, quando o aparelho de ar condicionado esté
a funcionar. Esta funcdo pode ser configurada em 30 segundos depois da paragem da unidade.

Prima o boto [ repetidamente até aparecer o icone [=.

quando o icone = piscar, para selecionar ou cancelar a fungéo de limpeza

Prima o botéo

robotizada.

# 0 icone [ ¢ apresentado no caso da opcao de configuragdo e desaparece no caso contrério.

s# O icone de limpeza robotizada desaparece automaticamente quando a limpeza é concluida.

s Para cancelar manualmente a funcdo de limpeza robotizada, prima o bot&o de subfuncao
repetidamente até aparecer Limpeza Robotizada no menu; prima depois o botao [ para
cancelar a a funcéo de limpeza robotizada.

Prima o botdo depois da configuragdo.
s Alguns produtos podem nao incluir a funcéo de limpeza robotizada.
s# Se o botao nao for selecionado antes de sair, as modificacoes nao serdo aplicadas.
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Subfuncdo - Aquecedor elétrico

E uma funcao destinada a reforcar a capacidade de aquecimento do aquecedor elétrico no modo
de aquecimento. Esta funcédo sé pode ser configurada no modo de aquecimento.

Prima o botéo D repetidamente até aparecer o fcone 118
Ligado / Desligado o aquecedor elétrico premindo o botédo
# 0 icone M é apresentado no caso da opgao de configuracao e desaparece no caso contrario.

Prima o botdo depois da configuragao.

s Se 25 segundos apos a configuracdo nao tiver sido selecionado nenhum botao, sai
automaticamente do modo de configuracao.

sk Se o botao nao for selecionado antes de sair, as modificacoes nao serdo aplicadas.

* A funcdo aquecedor é uma funcéo adicional e s6 funciona em alguns modelos.
¢ O produto de unidade interior com a fungéo aquecedor auxiliar automaticamente configurada
apresenta o icone (0) durante o FUNCIONAMENTO COM AQUECEDOR AUXILIAR

Ao usar uma unidade exterior sem recuperacao de calor, o aquecedor de emergéncia pode ser
ligado para aquecimento e arrefecimento simultaneos. A unidade interior com aquecedor de
emergéncia deve ser DESLIGADO durante o aquecimento e arrefecimento simultaneos.

O aquecedor de emergéncia pode ser ligado em caso de emergéncia, ao ser apresentado um
codigo de erro. O icone de aquecedor elétrico é apresentado com um codigo de erro na janela de
visualizagdo LCD em caso de erro.

s Excecdo: Codigode erro 1, 3,9, 10

s# Se 0 modo anterior da unidade interior tiver sido ARREFECER, SECAR ou SO VENTOINHA, o

aquecedor tem de ser ligado manualmente.

H =02 "
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Subfuncédo - Humidificador

E uma fungéo que utiliza o humidificador integrado, quando o ar da divisao esta demasiado seco.

Prima o botdo :ﬂ repetidamente até aparecer o

fcone do humidificador <.

Ligue / desligue o humidificador premindo o botéo <.
s+ O icone <4> é apresentado no caso da opcédo de
configuracdo e desaparece no caso contrdrio.

Prima o botdo

) depois da configuragdo.

s# Se 25 segundos apés a configuracdo nao tiver sido
selecionado nenhum botéo, sai automaticamente
do modo de configuragéo.

3 Se o botao [z ndo for selecionado antes de
sair, as modificagbes ndo serdo aplicadas.

‘ ® Alguns produtos podem nao incluir a funcao humidificacéo.

Subfuncdo — Repelente de mosquitos

Apenas os produtos com fungdo de humidificagao podem usar esta funcionalidade.

Prima o botdo \E repetidamente até aparecer o
icone do repelente de mosquitos ¥ .

Ligado / Desligado a fungéo repelente de

mosquitos premindo o botao (.

s# O icone ‘}ﬁ’ é apresentado no caso da opcéo de
configuracdo e desaparece no caso contrario.

Prima o botéo

lepois da configuragdo.

s Se 25 segundos apds a configuracdo néo tiver sido
selecionado nenhum botéo, sai automaticamente
do modo de configuragéo.

nao for selecionado antes de
sair, as modificacbes ndo serdo aplicadas.

* Alguns produtos podem nao incluir a funcdo repelente de mosquitos.
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Subfuncao - Arrefecimento Himalaia

Apenas os produtos com funcéo de arrefecimento Himalaia podem usar esta funcionalidade.

Prima o botdo \sj repetidamente até aparecer o icone de arrefecimento Himalaia A% .
Ligado / Desligado a fungéo de arrefecimento Himalaia premindo o botéo [z,
# O icone A% ¢é apresentado no caso da opcao de configuracdo e desaparece no caso contrario.

Prima o botdo depois da configuragéo.
s Se 25 segundos ap6s a configuracao nao tiver sido selecionado nenhum botao, sai
automaticamente do modo de configuragéo.

s# Se o botao nao for selecionado antes de sair, as modificacdes nao serdo aplicadas.

( e Alguns produtos podem nao incluir a funcdo de arrefecimento Himalaia. ]

Subfuncéo - Ventoinha automatica

E a fungao que executa a ventoinha quando a unidade exterior esta em funcionamento.
Apenas as unidades interiores com a funcdo de ventoinha secundéria podem utilizar isto.

Prima repetidamente o botdo E\ até aparecer o
icone

AuTo "
Ligue/desligue a ventoinha automética premindo o
botdo [,
3% O icone o6 e apresentado no caso da opcao de
o
configuracao e desaparece no caso contrario.

Prima o botao depois da configuracao.

s Se 25 segundos apos a configuracao nao tiver sido
selecionado nenhum botao, sai automaticamente do
modo de configuracao.

s+ Se o botao nao for selecionado antes de sair,
as modificacoes nao serao aplicadas

* Alguns produtos podem nao incluir esta funcéo.

INSTRUGOES PARA O PROPRIETARIO 5

Operacao adicional - Método de Configuracao para
Arrefecimento Conforto

353N9NLY0d

O Arrefecimento Conforto tem como funcdo o de manter uma sensacgao confortavel, controlando
automaticamente a forca de arrefecimento, sem desligar a energia do produto, mesmo depois
da temperatura ambiente atingir a temperatura desejada selecionada.

Prima o botao de Operagéo adicional até que o icone de Arrefecimento Conforto seja exibido.
O icone de arrefecimento est4 a piscar no visor, e se o0 botdo for pressionado nesse
momento, o fcone Arrefecimento Conforto é fixado e a fungéo é configurada.

]
W

o 2l

Prima o botao para sair do modo de configurag&o.
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Configuracao de funcées — Controlo do angulo das Alhetas Configuracao de funcdes — Controlo da zona

Pode ligar / desligar as zonas usando esta funcéo.
Pode regular os angulos do fluxo de ar.

Prima o botzo [&].

R Prima o botédo @ repetidamente até o fcone se acender.
Prima o botdo repetidamente para selecionar Configuragdo do Angulo das Alhetas no menu.

Prima o botéo (< [>] para selecionar a zona que pretende ligar /
desligar.

-----

(Numero da alheta)

Valor programado do &ngulo da alheta) Prima o botao [ para ligar / desligar a zona.

1234
Selecione o nimero da alheta por meio do botéo g [5]. W i
sk NUumero da alheta: N.2 1, N.2 2, N.2 3, N.2 4, TODAS, Padréo.
- A alheta selecionada ¢ ativada. Verifique a alheta ativada. - “?:,,
- Selecione ‘Todas' para programar o angulo de todas as alhetas.
- Selecione ‘Padrdo’ para regressar a configuragéo por defeito de fabrica.

Prima o botao (<) [>] para selecionar outra zona que pretenda.
Depois, prima o botdo para ligar / desligar essa zona, como
acima descrito. m 1234

ALLSTD

Prima o botéo para sair ou o sistema sai automaticamente,
se n&o for tocado nenhum botéo durante 60 segundos. =P
s Se sair sem premir o botdo de configuracao, o valor alterado

nao sera assumido.

Selecione o angulo da alheta usando o botéo (4] (v] € prima o botéo [,

- O intervalo de angulos das alhetas pode incluir 5 ou 6 niveis, de acordo com @
o produto.

- Ao selecionar ‘Padrdo’ para o numero de alhetas, o dngulo das alhetas néo é
alterado.

Regule os &ngulos das restantes alhetas usando o método acima descrito.
s Alguns produtos incluem apenas as alhetas N.2 1 e N.2 2.

Prima o botdo para sair, depois da configuragdo.

s# Se 60 segundos apos a configuracao nao tiver sido selecionado nenhum
botéo, sai automaticamente do modo de configuracao.

s Se o botédo néo for selecionado antes de sair, as modificagdes ndo
serao aplicadas.
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Configuracao de funcdes - Grelha de elevacao

Esta fungéo destina-se a utilizacdo da grelha de elevagéo para limpeza do filtro da unidade interior.

Desloque-se para BAIXO usando o botdo (<) (5] e prima o botdo
grelha de elevagéo desce.

O icone BAIXO aparece e a

i

Quando a limpeza do filtro tiver terminado, fixe o filtro & grelha e passe para o icone CIMA
usando o botéo (<) (3. Prima depois o botdo [ para fazer subir a grelha de elevagéo.

N
S
\

/
POGWNSTOP
\

14

Aff

1

Prima o botdo para sair, depois da configuragao.

s Se 60 segundos apds a configuracao nao tiver sido selecionado nenhum botéo, sai automaticamente do
modo grelha de elevacdo.

3# Se o botao [ nao for selecionado antes de sair, as modificagdes nao serao aplicadas.

* A funcéo grelha de elevacao so6 esté disponivel numa unidade interior com grelha de
elevacdo integrada.

INSTRUGOES PARA O PROPRIETARIO 5

Configuracao de funcdes - Limpeza automatica

A limpeza automética é uma funcéo destinada a remover a humidade e bolor depois de desligar o
sistema de arrefecimento, secando a parte de dentro da unidade interior.

Prima o botdo @} repetidamente para selecionar Limpeza Automética no menu.
E apresentado o icone [ e 0 estado atual ATIVADO ou DESATIVADO comega a piscar.

Passe para ATIVADO usando o botéo (<) 5] e o icone ATIVADO comega a piscar. Prima o botdo
para ativar a fungéo de limpeza automética.

M,
[EenaseeDIsABLE-
T

ol
[ZEnaBLEBiSABLE
VRS

[ZennsLe ) ":Q

Para passar a DESATIVADO, prima o botdo (<) () para selecionar o fcone DESATIVADO. Depois
prima o botéo para cancelar a fungdo de limpeza automética.

Prima para sair, depois da configuragdo.

s# Se 60 segundos apos a configuracdo nao tiver sido selecionado nenhum botéo, sai
automaticamente do modo de configuragéo.

s# Se o botao nao for selecionado antes de sair, as modificacdes ndo serdo aplicadas.

* Alguns produtos podem nao incluir a funcédo secagem automatica.
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INSTRUGOES PARA O PROPRIETARIO 7

Configuracao de funcdes - Configuracao automatica para
limpeza robotizada

A limpeza robotizada é uma funcao de limpeza do filtro executada automaticamente nas horas

programadas por um dispositivo de limpeza integrado, quando o aparelho de ar condicionado esta

a funcionar. Programa a limpeza robotizada para funcionar em manual ou automético.

G amown

Prima o botdo @ repetidamente até o icone (S~ comecar a piscar.

Desloque-se para o fcone AUTOMATICO usando o botio [ (5] e prima o botdo [ para
selecionar a fungao limpeza robotizada automética.

v
= AUTSMAN
|

\;

Y
[S-AUTOWANUAL
R

/
[ZAuTO )

Para regressar & limpeza robotizada manual, prima o bot&o (<) (5] para passar para o icone
MANUAL e prima o botdo para selecionar a fungéo limpeza robotizada manual.

Prima o botao para sair, depois da configuragéo.
s# Se 60 segundos apos a configuracdo nao tiver sido selecionado nenhum botdo, sai
automaticamente do modo de configuracao.

3# Se o botao [ nao for selecionado antes de sair, as modificagdes nao serao aplicadas.

* Alguns produtos podem nao incluir a fungédo limpeza robotizada.

Configuracao de funcées - Bloqueio para Criancas

Esta funcao destina-se a bloquear os botdes, a fim de impedir um uso negligente por parte de
terceiros.

Prima o botdo @ repetidamente até o icone &5 comegar a piscar.
Passe para o icone & usando 0 botéo [ 5]
O fcone & comega a piscar; prima o bot&o |

para configurar a fungdo de bloqueio.

Para cancelar a fungéo de blogueio, prima o boto [ 5 e desloque-se para o fcone <. Prima
entdo o botéo .

Prima o botdo para sair, depois da configuragdo.

s# Se 60 segundos apos a configuracdo nao tiver sido selecionado nenhum botao, sai
automaticamente do modo de configuragéo.

s Se o botéo [ nao for selecionado antes de sair, as modificagdes ndo serao aplicadas.
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Configuracao de funcdes — Apagar Sinal do Filtro

Esta funcao destina-se a cancelar o indicador de limpeza do filtro da unidade interior.

Prima o botio repetidamente até o fcone B comegar a piscar.

]
KAy

Se o sistema incluir uma funcéo de apresentacdo do tempo restante para a proxima limpeza do filtro, o
tempo restante é apresentado na secc¢ao da hora atual.

Quando o indicador de limpeza do filtro piscar, prima o botéo [ para cancelar o sinal de limpeza do
filtro.

* A presenca de pd no filtro pode reduzir a eficiéncia do arrefecimento / aquecimento e aumentar a conta
da eletricidade. Por isso, tenha o cuidado de limpar o filtro logo que o periodo de limpeza terminar.

O indicador de limpeza do filtro é desaparece automaticamente mesmo sem o cancelamento
em separado, depois de um certo periodo de tempo.

Configuracao de funcdes - Alteracdo do horario atual

Prima o botdo @ repetidamente para selecionar Configuragdo do Tempo no menu.
O icone de ‘Configura¢do do Dia e da Hora' é apresentado e o dia da semana comega a piscar na
sec¢ao correspondente ao dia e hora atuais.

Passe para ‘Dia’ usando o botéo 2 5.

Prima o botdo (v) depois de configurar o dia, para passar para o
modo de configuragio ‘AM/PM’.

Prima o botéo (a) ] para definir ‘AM/PM".

Passe para ‘Horas' usando o botdo (<] [5]. A secgdo
correspondente as 'Horas' comega a piscar.

Prima o botao (4 (v) para visualizar as horas atuais.

Passe para ‘Minutos’ usando o botdo 3 5]. A secgdo
correspondente aos 'Minutos' comega a piscar.

Prima o botéo (a) v) para configurar os minutos atuais

Depois de concluir a configuragdo dia/horas/minutos, prima o bot&o (=) para completar a

configuraggo do dia e hora atuais.

s# Se premir outros botdes durante a configuracado do dia e da hora atuais, sdo canceladas todas
as alteracoes que tenha feito e sai do modo de configuracao do dia e da hora.

s Se sair sem selecionar o botéo [z, as alteracées nao sdo assumidas.
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Configuracao de funcées - Alteragcao da temperatura Configuracao de funcées - Consumo de energia

Alteracao da temperatura € uma funcao destinada a alterar automaticamente a temperatura de
arrefecimento / aquecimento, de acordo com a temperatura, no modo de funcionamento
automatico.

353N9NLY0d

Prima o botédo @ repetidamente para selecionar Consumo de Energia no menu.
Ofcone | aparece e o consumo acumulado de energia € apresentado na secgao de
visualizagdo da temperatura e do dia e hora atuais.

Prima o botao [&] repetidamente para selecionar a fungéo de Alteragdo da temperatura no menu.
O icone (@avro aparece e a temperatura alterada comega a piscar na secgdo de apresentagdo da temperatura.

Prima o botéo () (v] para alterar o valor de temperatura programado. ) para sair.
*# Intervalo de alteragao da temperatura: programavel entre 1~7. Se 1 minuto ap6s a configurag&o néo tiver sido selecionado nenhum botéo, sai automaticamente

do modo de configuragéo.

Quando é apresentada a temperatura desejada, prima o botéo para concluir a configuragéo.

Prima o botdo ) para sair, depois da configuragao.

# Se 1 minuto apos a configuragao nao tiver sido selecionado nenhum botao, sai Ex.) se o consumo acumulado de energia for de 3248,7 kWh
automaticamente do modo de configuracao.

3 Se o botéo [ nao for selecionado antes de sair, as modificages ndo serao aplicadas.

Esta funcao s¢ esta disponivel nos sistemas de arrefecimento / aguecimento.

Exemplo de alteracdo da temperatura
Condigoes oy Inieor 003 248,7 K\Wh
1) Modo: Funcionamento automatico
2) Temperatura desejada: 22°C

3) Alteracéo da temperatura: 3°C

[25"cf

[ 22°c

g ® Alguns produtos podem nao incluir a funcéo de visualizacdo do consumo de energia.
aquecimento ® Esta fungdo sé esté disponivel se estiver instalado um PDI (indicador de distribuicao de
Tempo poténcia).

19°C +-

Se corresponder as condigdes acima descritas, funciona como se mostra no grafico.
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Configurago de fungdes - Informagio sobre o modelo da unidade interior/exterior <Tabela de Informacao sobre o Modelo da Unidade Interior / Exterior>
Categoria Apresentar valores
Unidade N.2 Modelo N.2 Modelo N2 Modelo
Exterior 0 Multi-V 1 Multiplo 2 Simples
N.2 Modelo N.2 Modelo N.2 Modelo
Ventilacao Hydro kit para
0 CST 5 por expansao| A temperatura
direta média
Hydro kit para
Unidade 1 Conduta 6 Consola B tem‘peradtura
Interior elevada
2 CVT 7 Pacote Unico C Vitrina
Prima o botdo @} repetidamente para selecionar Informag&o sobre o0 Modelo da Unidade Interior oA
. 3 PAC 8 Ventilacao D VAHU
/ Exterior no menu. geral
O icone (i) aparece e a informag&o sobre 0 modelo da unidade interior / exterior aparece na 4 RAC 9 AWHP E FAU
secgao de visualizagdo da temperatura.
Prima o para sair. N2 | jad N.2 |C: | N.2 |Capacidade] N.° |Capacidade|
Se 1 minuto apés_ a conflguraoéo nao tiver sido selecionado nenhum botdo, sai automaticamente 0 Bk 4 15k 8 36K c 76k
do modo de configuragéo.
1 7k 5 18k 9 42k D 96k
Multi-vV
2 9k 6 24k A 48k E -
Ex.) Informacgao sobre o modelo 3 12k 7 28k B 54k F -
n n 0 5k 4 12k 8 20k C -
T Capacidade 1 7k 5 14k 9 24k D -
=== Multiplo
2 8k 6 156k A 30k E -
Unidade Unidade Capacidade
Exterior Interior P 3 9k 7 18k B 36k F -
0 9k 4 24k 9 54k 56k -
Uni 1 12k 5 30k A 60k 62k -
e Alguns produtos podem n&o incluir a funcao de informacéo sobre o modelo da unidade nico 2 18k 6 36k B 70k - -
interior / exterior ) 3 21K 7 12k C 85k . B
Dados
indisponivei| -
s (comum)
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Configuracdo de funcées - Médulo WLAN (Wireless LAN) em
modo de ponto de acesso

E a funcao para operar o médulo WLAN (Wireless LAN) ligado ao produto no modo de ponto de
acesso. Esta funcao esté disponivel para modelos especificos de aplicacdo do Mddulo WLAN.
Verifigue no manual de instalacdo do produto se estéa disponivel ou ndo.

Prima o botdo @} repetidamente até que 'AP' seja exibido no ecra.

Prima o botéo .
¥ Apos a instalacao, sai automaticamente do modo de configuragéo.

Enquanto o médulo WLAN estiver a funcionar em modo de ponto de acesso, 'AP" iré piscar no

ecré do controlo remoto com fios.

- Leva aproximadamente cinco (5) segundos até o médulo WLAN comecar a funcionar no modo
de ponto de acesso.

- Se 0 médulo WLAN néo estiver instalado, o modo de ponto de acesso nao funciona.
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Configuracado de funcdo - Controlo Inteligente de Carga

O Controlo de Carga Inteligente é a fungao para operar através do célculo da eficiéncia necessaria
da temperatura do ar de interior e de exterior e humidade.

O ajuste de funcéo correspondente esté disponivel ao ligar os produtos designados como
Configuracéo Principal de funcoes da unidade de exterior.

/

Prima o botdo @

Se o botédo I@] for pressionado repetidamente, ird passar para o menu de configuragdo de Controlo de

Carga Inteligente.

Neste momento, o icone Controlo de Carga Inteligente é exibido e o valor de configuragédo na 4rea de

exibigdo de temperatura fica a piscar.

Prima o botéo (7 [v] e selecione o valor de configuragéo da etapa do Controlo de Carga Inteligente.

s O Controlo de Carga Inteligente pode ser ajustado de 0 a 4, e controla a forca da funcéo de
arrefecimento ou funcéo de aquecimento na fase inicial da operacéo.
sk | [T= | | 0:Funcéonao usada

1: Modo Suave

i#] 2:Modo Normal

3 : Modo para Picos

4 : Modo de Controlo de Detegéo de Carga

Caso pretenda que o valor da etapa de configuragéo do Controlo de Carga Inteligente seja exibido, prima

0 botao [ para concluir a configuragdo.

Se a configuragdo estiver concluida, prima o bota 5

s Se ndo houver nenhuma entrada de botdo durante cerca de 1 minuto apds a configuracao, este ird sair
automaticamente do modo de configuragéo.

sk Se for encerrado sem pressionar o botdo de configuracdo, o valor manipulado néo ¢é refletido.

Quando o Controlo de Carga Inteligente é operado, o estado da operagéo de Controlo de Carga

Inteligente é exibido tal como & indicado abaixo.

‘ A funcéo de Controlo de Carga Inteligente pode nédo funcionar em alguns produtos
| As defini¢des do Passo 4 podem néo estar disponiveis em alguns produtos de unidade interior.
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Programacao - Marcagdao simples

E possivel programar uma funcao de marcagao simples para parar quando o sistema esta em
funcionamento e iniciar-se quando o sistema nao estd em funcionamento.

3S3N9NLYOd

Prima o botdo de programagdo para entrar no modo de programagéo.
Prima o botio [C] repetidamente para selecionar 'SIMPLES'.
O cone comega a piscar e é apresentado o tempo programado ‘0".

Prima o botdo (x) ) para configurar o tempo programado.
O tempo programado pode ser configurado entre 1 hora e 7 horas.

Prima o botéo [ quando a programagao simples estiver conclufda.
- Quando a programagcéao simples estiver concluida, o icone é apresentado na parte inferior
do ecra LCD.

Prima para sair.

# Se 25 segundos apds a configuracdo néo tiver sido selecionado nenhum botéo, sai
automaticamente do modo de configuragao.

# Se o botao [ nao for selecionado antes de sair, as modificagdes nao serao aplicadas.

No caso da programagdo simples, depois de decorrido o tempo programado, o sistema arranca ou
para automaticamente.
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Programacéo - Marcacéo para repouso

A marcacéo para repouso € uma funcao destinada a fazer o aparelho de ar condicionado funcionar no

modo de repouso ou parar depois de um certo periodo de tempo, quando o utilizador estiver a dormir.
Quando o modo de repouso estéa programado, estando ligado a um ventilador, apds um certo periodo
de tempo de funcionamento em modo de repouso, sé o modo de repouso é cancelado.
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Prima o botéo de programagao para entrar no modo de programagio.

Prima o botdo repetidamente para selecionar ‘REPOUSQO’. O icone |
comega a piscar e € apresentado o tempo programado.

Prima o botéo (x) v) para configurar o tempo
programado. O tempo programado pode ser
configurado entre 1 hora e 7 horas.

Prima o botéo quando a programagdo para REPOUSO estiver conclufda.

Prima para sair.

s+ Se 25 segundos apds a configuracdo néo tiver sido selecionado nenhum botao, sai
automaticamente do modo de configuragéo.

s# Se o botao nao for selecionado antes de sair, as modificagdes ndo serdo aplicadas.

- Se a programacao para repouso for cancelada, o icone desaparece.

~@nNoTA \

Programe um periodo de tempo moderado para o modo REPOUSO. (Um arrefecimento excessivo
prejudica a sua saude.)

* A temperatura desejada e a que ¢ apresentada no controlo remoto podem nao coincidir, pois o
modo de REPOUSO funciona automaticamente, ajustando a temperatura desejada para um
arrefecimento agradavel.

* Alguns produtos sem controlo da temperatura de 0,5 °C funcionam com marcacao de
DESLIGAR em vez de marcacao de REPOUSO.
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Programacao - Marcagdao para LIGAR

E ligado automaticamente no momento programado.

Prima o botdo de programagéo para entrar no modo de programagéo.

Prima o botdo repetidamente para selecionar ‘LIGAR'.

‘
O icone ‘LIGAR’ e o icone ‘AM’ comegam a piscar.

130N
iCuy

@ AN I nn

Uy

I —
W20 |
7@ o \
v i [
e )
= . 300 %
| p— S
EE i

Prima o botéo [z quando a marcagéo para LIGAR estiver conclufda.

Configure ‘AM/PM’ usando o botéo [x] ] .

A

Passe para ‘Horas' usando o botdo

e configura as ‘Horas’ usando o botéo (7] [v].

Passe para ‘Minutos’ usando o botdo

e configura os ‘Minutos’ usando o botéo (x) ).

TG

Prima para sair.
s Se 25 segundos ap6s a configuragao néo tiver sido selecionado nenhum botéo, sai
automaticamente do modo de configuracéo.
s Se o botdo nao for selecionado antes de sair, as modificacdes nao serdo aplicadas.
- Quando a configuracado da programacéao estiver concluida, o icone aparece na parte
inferior do ecra LCD e o sistema comeca a funcionar no momento programado.
- Se a programacao para LIGAR for cancelada, o icone desaparece.
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Programacao - Marcacdo para DESLIGAR

E desligado automaticamente no momento programado.

Prima o botdo de programagao para entrar no modo de programagao.

Prima o botio repetidaments para selecionar ‘DESLIGAR'.
O icone ‘DESLIGAR' e o icone ‘AM’ comegam a piscar. o 200

s Pode programar ‘AM/PM’, ‘Horas’ e ‘Minutos’ como na marcagéo para LIGAR.

Prima o botao [ quando a marcagéo para DESLIGAR estiver concluida.

Prima para sair.
s# Se 25 segundos apos a configuracdo nao tiver sido selecionado nenhum botao, sai
automaticamente do modo de configuracao.
3% Se o botao nao for selecionado antes de sair, as modificacoes nao serdo aplicadas.
- Quando a configuragdo da programagcéao estiver concluida, o icone aparece na parte
inferior do ecra LCD e o sistema para no momento programado.
- Se a programacao for cancelada, o icone desaparece.
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Programacao — Marcacdo semanal

E possivel planear uma programacao diaria por semana. A partir da sua configuracéo, a marcagao

semanal continua em funcionamento até ser cancelada.

Prima o botdo de programagao para entrar no modo de programagao.
s# A marcacao semanal pode incluir duas programacoes por dia e até 14 reservas por semana.
Ex.) Para programar [@ Terca-feira 11:30 AM LIGAR ~ PM 12:30 DESLIGAR], siga as

instrucdes abaixo.

Prima o botdo repetidamente para selecionar ‘'SEMANAL'.

comega a piscar.

Selecione 1 ou 2 usando o botéo (A V),
s# Pode elaborar duas programacdes por dia, por
exemplo SEMANAL 1 e SEMANAL 2.

Passe para ‘Dia’ usando o botéo (<] >].

Quando o ‘Dia’ piscar, configure o dia.

A configuragéo do dia esté disponivel de segunda-feira
a domingo.

Passe para ‘AM/PM’ usando o bot&o [v] e selecione
AM/PM.

Passe para a secgdo ‘Horas’ na configuragéo de LIGAR

usando o botéo 5.

- Esta seccédo destina-se a programar o momento em que
o aparelho de ar condicionado serd LIGADO.

@
@AM nnnn. on
[N[NANIN}

av ORAN. on
[R[NANIN}

] @
—— e

v
SUN MON TUE WED THU FRI SAT
Do Nl N N )

v
SUN MON TUE WED THU FRI SAT
{1 N N )

@By m

w ANAN. ov |
ik )

~ 0000 >

s
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Altere as horas usando o botéo (] [v].
- Pode programar as ‘Horas' de 1 hora a 12 horas.

v ’-I'II'IN oN
1ty )
Passe para a secgdo ‘Minutos’ na configuragao de LIGAR Qm&ﬁéﬁ“&:‘

usando o botéo (). Quando o botdo de ‘Minutos’ piscar,
prima o bot&o Cima/Baixo para configurar os ‘Minutos’.
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Passe para a secgdo "AM/PM’ na configuragéo de SRR

DESLIGAR usando o botéo (3. LILMLILI™ ofp
- A configuragao ‘AM/PM’ é a mesma que na configuragéo BT )
de LIGAR. w00

Passe para a secgdo ‘Horas’ na configuragéo de

DESLIGAR usando o botdo (.

- Esta secgao destina-se a programar o momento em que - )
o sistema ser4 DESLIGADO. Rt

- Quando o botdo ‘Horas’ piscar, configure as 'Horas'.

nannn. on
LN NI NN)

s Programe as "Horas ' e ‘Minutos’ do mesmo modo que - O000- o
na configuracéo de LIGAR.

Prima o botao [ para concluir a marcagio semanal.

Ao programar os tempos para a marcagdo semanal, defina o momento de DESLIGAR depois de
ter definido o momento de LIGAR.
s# Se programar a temperatura usando o botdo Cima/Baixo para a temperatura desejada durante a
marcacao semanal, o sistema € ligado a temperatura desejada.
- Se a temperatura desejada nao for programada, o sistema é automaticamente ligado a
temperatura desejada do funcionamento anterior.
s Para cancelar a marcacao semanal programada,
- Prima o botdo Configurar/Cancelar quando o icone estiver a piscar.
s Para cancelar a marcacao semanal individualmente,
- Selecione o dia que pretende cancelar, configure LIGAR e DESLIGAR para 0 mesmo
momento e prima o botao Configurar/Cancelar.

<Descricao da Marcagao Semanal>

w1 J
1D o

L i -
Namero da marcagdo do momento de ligar. J Momento de desligar. _

Momento de desligar.

v FTeee
SUN MON TUE WED THU FRI SAT
]

O trago inferior: indica que ha uma marcagao
semanal para o dia em questdo.




3S3N9NLYOd

42 INSTRUGOES PARA O PROPRIETARIO

Programacao - Marcacdo de feriado

O sistema para automaticamente no dia programado.

Prima o botdo para entrar no modo de Planeamento da Programagéo.

Prima o botdo [©] repetidamente para selecionar ‘FERIADO’.

Passe para o ‘Dia’ que pretende configurar usando o botédo (<) 5.

v
SUN MON TUE WED THU FRI SAT

v
SUN MON TUE WED THU FRI SAT KF %}

Configure ou cancele FERIADO usando o botdo (7 (v) ou o botd
Ex.) Se segunda-feira/sexta-feira estiverem programadas como FERIADO, 'SEG’ e ‘'SEX’

desaparecem.
T newe s

) para sair.
- Depois de ter configurado um dia como FERIADO, o sistema para automaticamente dentro de 1

hora, mesmo depois de ter utilizado o aparelho de ar condicionado, a menos que a programacao

de FERIADO tenha sido cancelada.
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Manual do Utilizador do Produto de Ventilacdao - Ar
condicionado e ventilacdo interligados

E possivel regular o sistema no caso de a unidade interior de ar condicionado funcionar em
interligagdo com um ventilador, usando um controlo remoto com fios.

- Depois de fornecer corrente, o controlo remoto s6 comeca a funcionar depois de ter
reconhecido o sistema (cerca de 30 segundos).

Funcionamento isolado Funcionamento em interligagdo

(funcionamento isolado com ventilacao geral) | (Funcionamento em interligacdo com ventilacao geral)

A Unidade
X interior de ar

= condicionado

Ventilacao geral

Ventilacdo
geral Ventilacao
geral
Controlo remoto por
cabo [ Controlo remoto por cabo
(funcionamento isolado com ventilagdo | (Funcionamento em interligacdo com
por expanséo direta) ventilacdo por expanséo direta)
Ventilagao Ventilagao por expansao A Unid,aded
direta =K. interior de ar
por y dire 7 condicionado
expansao Ventilagao
direta por expansao

direta
Controlo remoto por

cabo E Controlo remoto por cabo

s# O método de ligacédo é idéntico ao indicado no manual de instrugdes do aparelho de ar
condicionado. (Consulte a pagina relativa ao Controlo de Grupo no manual do controlo remoto).

Prima o botdo D no controlo remoto com fios para entrar no modo de controlo da ventilagéo, a
fim de verificar o funcionamento do ventilador.

Fig. 2-1. Modo de Ar Condicionado

Fig. 2-2. Modo de Ventilacdo

Para poder regressar ao modo de ar condicionado, prima o botdo ‘Ventilagdo' no modo de ventilagdo.

- Se néo for selecionado qualquer botdo durante mais de 15 segundos no modo de ventilagdo, o
sistema passa automaticamente para o modo de ar condicionado.

s Os ventiladores incluem ventiladores gerais e ventiladores por expansao direta.
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Manual do Utilizador do Produto de Ventilagdo — Funcionamento
interligado com a ventilagdo geral

S6 pode ser utilizada se o aparelho de ar condicionado e o ventilador estiverem interligados.
Esta funcao destina-se a arrefecer o ar da divisao usando um ventilador, enquanto a funcéo ar
condicionado estiver a funcionar.

Prima o bot&o (] no controlo remoto.
- S6 pode ser utilizada se o aparelho de ar condicionado e o ventilador geral estiverem interligados.

Prima o botdo () no modo Ventilago para pdr o ventilador em funcionamento.

Prima o botdo 3 no modo Ventilagdo para alterar o modo funcionamento em ventilagéo.
- Cada vez que premir o botdo, o modo vai mudando pela seguinte ordem: permuta de calor — normal —
automética.

s# S é apresentado no ecré do controlo remoto quando se estd no modo de ventilacdo; quando
se regressa ao modo de ar condicionado, é apresentada a temperatura desejada.

Prima o botéo [ﬂ no modo Ventilagéo para alterar a velocidade da ventoinha.

- Cada vez que premir o botao, a velocidade da ventoinha vai mudando pela seguinte ordem:
baixa — alta — intensa.

- Se estiver instalado um sensor de COz, pode selecionar a velocidade da ventoinha pela seguinte ordem:
baixa — alta — intensa — automética

Como passar para 0 modo de ar condicionado
1) Autoconversao: se nao for selecionado qualquer botao durante mais de 15 segundos no modo
de ventilacdo, o sistema passa automaticamente para o modo de ar condicionado.

2) Conversao manual: prima o botdo no modo de ventilacdo para uma conversao manual.

Manual do Utilizador do Produto de Ventilagdo — Funcionamento
isolado com ventilacdo geral
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Esta funcdo destina-se a fazer circular o ar na divisdo usando um ventilador geral.

Prima o botéo @ no controlo remoto.

Prima o botéo () para passar para 0 modo de ventilagdo.

Modo de Janela de visualizacdo

e Descricao
Ventilacdo do controlo remoto <

O ar fresco que entra na divisao é aquecido ou arrefecido
pelo ar que sai da divisao. Este modo ¢ utilizado quando o
pré-aquecimento ou o pré-arrefecimento melhora o
conforto e reduz o consumo energético.

Permutador de
calor

O ar fresco nédo passa pelo permutador de calor e entra na

Normal A ;
divisdo a temperatura exterior.

" O Sistema seleciona automaticamente a permuta de Calor
Automética L' ou Normal apés comparar as temperaturas do interior e do
exterior.

No caso do modo de permutador de calor, o visor é exibido como em baixo.

Prima o botdo [j no modo Ventilagéo para alterar a velocidade da ventoinha.

- Cada vez que premir o botao, a velocidade da ventoinha vai mudando pela seguinte ordem:
baixa — alta — intensa.

- Se estiver instalado um sensor de COz, pode selecionar a velocidade da ventoinha pela seguinte
ordem: baixa — alta — intensa — automética.
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Manual do Utilizador do Produto de Ventilagdo — Funcionamento

interligado com a ventilagdo por expansao direta

S6 pode ser utilizada se o aparelho de ar condicionado e o ventilador de expansao direta
estiverem interligados.

Prima o botéo D no controlo remoto.
S6 pode ser utilizada se o aparelho de ar condicionado e o ventilador estiverem interligados.

Prima o botdo () no modo Ventilagdo para pdr o ventilador em funcionamento.

Prima o botdo Q no modo Ventilagdo para alterar o modo de ventilagdo.
- Cada vez que premir o botdo, o modo vai mudando pela seguinte ordem: permuta de calor — normal —
automética.
s S6 é apresentado no ecré do controlo remoto quando se estd no modo de ventilagéo; quando
se regressa ao modo de ar condicionado, é apresentada a temperatura desejada.

Prima o botéo

no modo Ventilagéo para alterar a velocidade da ventoinha.
- Cada vez que premir o botao, a velocidade da ventoinha vai mudando pela seguinte ordem:
baixa — alta — intensa.

Como passar para 0 modo de ar condicionado
1) Autoconverséo: se néo for selecionado qualquer botdo durante mais de 15 segundos no modo
de ventilacao, o sistema passa automaticamente para o modo de ar condicionado.

2) Conversao manual: prima o botao D no modo de ventilacdo para uma conversao manual.
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Manual do Utilizador do Produto de Ventilacao — Funcionamento
isolado com ventilacdo por expansdo direta

Esta funcdo permite o funcionamento em ventilagdo com arrefecimento ou aquecimento
simultaneos, usando o permutador de calor integrado no produto de ventilacdo de expanséo direta.

- O funcionamento isolado do ventilador de expansao direta &
apresentado como se mostra na figura.

Prima o botdo () no modo Ventilagéo para alterar o modo de

ventilagdo.

- Cada vez que premir o botdo, 0 modo vai mudando pela seguinte ordem: permuta de calor — normal — automatica.

Modo de Janela de visualizacao

L Descricao
Ventilacdo do controlo remoto <

Permutacao de

calor Circulacdo do ar na divisdo sem perda de calor

Circulagéo do ar na divisdo sem usar um permutador de

Normal e
M | calor elétrico

L
Automética H

No caso do modo de permutador de calor, o visor é exibido como em baixo.

(K} Circulacéo do ar na divisdo comparando automaticamente
(N ] as temperaturas interior e exterior

R LR I I T

s# O indicador de 88Seg é apresentado quando sé estd a funcionar a ventilacdo por expansao
direta, com o ar condicionado DESLIGADO.

Prima o botéo () para alterar o modo de funcionamento.

- Cada vez que premir o botdo, o modo vai mudando pela seguinte ordem: arrefecimento —

aquecimento — automatica — stop

Prima o botdo U para alterar a velocidade da ventoinha.

- Cada vez que premir o botdo, a velocidade da ventoinha vai mudando pela seguinte ordem: baixa — alta — intensa.

% No funcionamento isolado do ventilador de expansao direta é possivel selecionar arrefecimento ou
aquecimento e também regular a temperatura desejada.

s# Ver Funcionamento Padrao — Configuracdo da Temperatura para mais informacao sobre a regulacao
da temperatura desejada.
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Funcionalidades adicionais do produto de ventilagio - Répido / Poupanca de energia

Esta funcao destina-se a facilitar com mais eficiéncia a funcdo de ventilacdo, adicionando o modo
rapido / poupanca de energia as funcoes adicionais do ventilador.

Rapido

Ventilagao répida.

Prima o botéo D no modo de ventilagao.
- O modo adicional de ventilacao passa — alternadamente de rdpido para poupanca de energia.

Prima o botao quando o fcone *® piscar no ecra de visualizagéo.
3

E<3

) para sair.

Poupanca de energia

Executa a funcdo de poupanca de energia com uma ventilacao eficiente.

Prima no modo de ventilagdo.

O modo adicional de ventilacdo passa — alternadamente de répido para poupanca de energia.

Prima o botao quando o fcone de poupanga de energia piscar no ecra de visualizaggo.

Prima o botao para sair.

O modo adicional de ventilagdo geral e ventilagao por expansao direta € o mesmo.

A configuragdo do modo adicional de limpeza do ar/aquecedor/humidificador, € a mesma do
aparelho de ar condicionado.
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Configuracao do funcionamento do produto de ventilacao

A ventilagao inicia-se depois do tempo de atraso.

Tempo de atraso

A ventilacdo inicia-se depois do tempo de atraso.

Prima o botgo [&]
Prima o botao epetidamente para chegar ao tempo de atraso no menu.

O fcone {Speav & apresentado e comega a piscar na secgdo de visualizagio da temperatura.

Altere o valor programado para o tempo de atraso usando o botdo (A V).

s Configuracao do intervalo do tempo de atraso: 00 ~ 60 (a intervalos de 1 minuto)

Prima o botéo [ para completar a configuragao, quando for apresentado o valor desejado do
tempo de atraso.

Prima o botdo para sair.
% Se 1 minuto apos a configuracao nao tiver sido selecionado nenhum botéo, o sistema sai
automaticamente.

s Se o botéo [ nao for selecionado antes de sair, as modificagbes ndo serao aplicadas.

Bloqueio, Limpeza do filtro, Configuracdo do dia e da hora, Conversao da temperatura

sk Consulte ‘Configuracéo de Fungdes — Bloqueio de Criancas’ passar para a funcao de bloqueio.

sk Consulte ‘Configuracdo de Fungdes — Limpar Sinal de Filtro" passar para a funcdo de limpeza do filtro.

sk Consulte ‘Configuracdo de Fungdes — Alteracdo do dia e da hora atuais * passar para a funcao de
configuracéo do dia e da hora

s Consulte ‘Configuracéo de Fungdes — Alteracdo da Temperatura’ passar para a funcao de Conversao
da Temperatura.
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Configuracao das marcacdes do produto de ventilacdo

Marcacédo para repouso

E possivel programar um ventilador para funcionar moderadamente enquanto o utilizador esté a
dormir.

Prima o botdo para entrar no modo de Planeamento da Programag3o.

Prima o botéo [C] repetidamente para chegar a REPOUSO no menu.
O icone comega a piscar e € apresentado o tempo programado.

nn
7] Wor

Defina o tempo programado usando o botdo Al (V.
Pode definir o tempo programado de 1 hora a 12 horas.

no.
Uor
n hr.

lore

Prima o botéo [==] quando a programagéo para REPOUSO estiver
conclufda.

Prima o botao (&) para sair.

*# Se 25 minutos ap6s a configuracao néo tiver sido selecionado nenhum botéo, o sistema sai

automaticamente.

Se o botdo nao for selecionado antes de sair, as modificagoes ndo serao aplicadas.

- Quando a programacao estiver concluida, o icone é apresentado na parte inferior do ecra
LCD.

O 200

- O icone desaparece, se a programacao for cancelada.

Se a programagédo REPOUSO estiver configurada, o sistema funciona moderadamente durante o
tempo programado.

Marcacées Isolado, LIGADO, DESLIGADO, Dias uteis e Feriados

s# Consulte, por favor, a seccao Configuracdo da Marcacao do aparelho de ar condicionado
relativamente as marcagoes Isolado, LIGADO, DESLIGADO, Dias Uteis e Feriados
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Funcdes de configuracdo do instalador do produto de ventilacdo

Prima o botdo D para entrar no modo de ventilagdo.

Prima o botdo [&] e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de

configuragdo do instalador.

- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuracdo do utilizador.
Certifique-se de que prime e mantém premido durante pelo menos 3 segundos.

Depois de entrar no modo de configuragéo do instalador, os valores dos dados programaveis sdo
apresentados na parte inferior do ecra LCD.

] nin
[ urga
I [
N Valor do  Valor definido
j’; !‘E\ = cédigo
, N

* Alguns itens do menu podem nao ser apresentados ou aparecer com um nome diferente,
dependendo das funcionalidades do produto.

~/I\ CUIDADO

A configuracéo do instalador € o modo para configuracéo dos detalhes de funcionamento do
controlo remoto.

Se o0 modo de configuracdo do instalador for incorretamente programado, pode provocar
avarias, lesoes e danos materiais.

Deve ser configurado por um técnico certificado e, se for instalado sem um técnico certificado

ou alterado arbitrariamente, qualquer problema que surja seré da responsabilidade do
instalador e nés nao forneceremos qualquer servico de assisténcia gratuito.
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Funcdes de configuracdo do instalador do produto de ventilagdo - Funcionamento em modos diferentes

Velocidade da ventoinha de ventilacdo O funcionamento em modos diferentes surge quando as unidades interiores tem modos de
funcionamento diferentes, se estiverem instaladas vérias unidades interiores para uma unidade
exterior. O funcionamento em modos diferentes nao acontece nos modelos sé de arrefecimento.

353N9NLY0d

Esta funcdo esté destinada a alterar a velocidade padrao da ventoinha de ventilacdo.

Prima o botdo @ e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de

configuragdo do instalador.

- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuracdo do utilizador.
Certifique-se de que prime e mantém premido durante pelo menos 3 segundos.

Se uma unidade interior for forgada a funcionar em aquecimento enquanto vérias outras unidades
interiores funcionam em arrefecimento, o sistema ndo funciona em aquecimento.

Prima o botdo | repetidamente para chegar a configuragdo da velocidade da ventoinha no

menu, como se mostra abaixo.

Se uma unidade interior for forgada a funcionar em arrefecimento ou desumidificagéo enquanto
vérias outras unidades interiores funcionam em aguecimento, o sistema néo funciona em
arrefecimento ou desumidificagéo.

Indica que a unidade exterior esté a funcionar em aquecimento

I -1 | Valor definido

00: Valor por defeito de fabrica
01 0O1: aumento de 10%
-1 T 21: Reducao de 10%

Valor do cédigo da  Valor 22: Redugao de 20%
velocidade padrdao da  definido
ventoinha de ventilagao.

Prima o botdo (0] e, passados 5 segundos, a unidade interior passa automaticamente a funcionar
Prima o bot&o [ para concluir a configurag&o depois de a velocidade padréo da ventoinha ter no mesmo modo de funcionamento da unidade exterior.
sido selecionada.

Prima o botéo para sair.
s# Se 25 minutos ap6s a configuracado néo tiver sido selecionado nenhum botéo, o sistema sai
automaticamente.

3# Se o botao [ nao for selecionado antes de sair, as modificagdes nao serao aplicadas.
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Autodiagnéstico para o modo de resolucdo de problemas Aviso de Mudanca de Oleo

353N9NLY0d

Somente produtos com produto GHP (Bomba de Calor de Gés) podem Utilizar isto.

Executa automaticamente um autodiagnéstico, ao ser detetado um problema no sistema.

Apresenta o niimero do modo de resolugdo de problemas com o CODIGO de manutengso. Assim que as horas de funcionamento da unidade de exterior passam das 10000 horas, o alarme
de indicagdo de mudanga de 6leo. Ocorre uma indicagéo de alarme. Quando ocorre o alarme,

consulte imediatamente a cobertura para entrar em contato com um servigo de assisténcia, para

<Controlo Individualizado>

n 5 ‘ n 3 ‘ proceder @ mudanga de 6leo.
u u
N
N HE
<Controlo em Grupo> 1
s# Ao detetar um erro no controlo de grupo, o sistema apresenta E‘
0 seguinte: .
<Em caso de ERRO CHO5, sao apresentadas uma a uma 4 letras C, H, 0, 5>

—_— ® Quando o 6leo ndo é mudado, ocorre um erro para que seja impossivel o produto

A fim de agilizar a assisténcia, assente o nimero de erro e fornega-o quando consultar o instalador. funcionar.

Mesmo em caso de erro, pode ser operada uma grelha de elevagdo de emergéncia.

(Exceto no caso do nimero 03 do modo de resolugéo de problemas)

s Se estiver programado um bloqueio central ou um blogueio do controlo remoto com fios, a
fungdo néo esté disponivel.

Alguns produtos podem nao incluir esta funcao.

Funcado de compensacao de falhas de energia

Se houver problemas de fornecimento de corrente, devido a falhas ou outras razdes, a fungéo de
compensagao de falhas repde automaticamente as condigoes de funcionamento previamente
programadas antes de ocorrer a falha. Por conseguinte, ndo precisa de premir nenhum botéo.

(As funcoes adicionais ndo sdo automaticamente retomadas).
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INSTRUCOES DE INSTALACAO

Depois de colocar a placa do controlo remoto no local pretendido, fixe-a
firmemente, usando os parafusos fornecidos.
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- Coloque a placa de modo a nao a dobrar pois a configuragdo pode ficar comprometida, se a
placa de configuracdo dobrar. Ajuste a placa do controlo remoto a caixa de ligacdo, se houver
caixa de ligacéo.

- Instale o produto de modo a que nao haja folga do lado da parede, a fim de evitar vibragoes
apods a instalacédo.

Pode dispor o cabo do controlo remoto em trés direcdes.
- Direcéo da disposicao: a superficie da parede, parte superior, direita.

- Se dispuser o cabo do controlo remoto para o lado direito e superior, faca-o apds remover a
ranhura de orientacdo do cabo do controlo remoto.

s# Remova a ranhura de orientagédo com a extremidade longa
@ Regularizagao na superficie da parede

@ Ranhura de orientagao da parte superior
® Ranhura de orientagao da parte direita

<Ranhuras de orientacdo dos Cabos>

Fixe a parte superior do controlo remoto a placa de <Ordem de ligagio>
configuragdo junto a superficie da parede, como na
figura abaixo e, de seguida, ligue a placa de
configuragdo pressionando a parte inferior.

—
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Lado da
- Efetue a ligacdo de forma a ndo deixar espacos entre o Pareds
controlo remoto e a parte superior, inferior, direita e esquerda

da placa de configuracéo.
- Antes de montar o quadro de instalacéo, confirme que o
cabo n&o interfere com os elementos do circuito. <Ordem de separagio>

—
| I » Lado da
Parede

Ligue a unidade interior e o controlo remoto usando o cabo de ligacdo.

Para separar o controlo remoto da placa de

configuragédo insira uma chave de fendas no furo de
separacdo, como na figura abaixo, e rode no sentido
dos ponteiros do reldgio; o controlador é separa-se.

- Existem dois furos de separagéo. Separe-os um de cada vez.

- Cuidado para nao danificar os componentes interiores
durante a separacao

CC 12 V|Vermelho

r Verifique se o conector est devidamente ligado.

[EF B T =y

Cabo de conexdo

Sinal |Amarelo

TERRA | Preto

~/\ CUIDADO
© O trabalho de instalacdo deveréa ser executado em conformidade com as normas de
instalacao nacionais e apenas por pessoal autorizado.
* As instalacoes devem respeitar as normas locais/nacionais ou internacionais aplicaveis.

« Utilize condutas totalmente fechadas nao inflamaveis (tubo metalico) no caso de as normas
elétricas e de construcao locais exigirem a utilizacdo de cabos protegidos.

Use uma extenséo, se a distancia entre o controlo remoto com fios e a unidade
interior for superior a 10m.

~/\ CUIDADO
Ao instalar o controlo remoto com fios, ndo o enterre na parede.
(Isso pode danificar o sensor de temperatura.)
O comprimento total do cabo nédo deve exceder 50 m. (Isso pode provocar erros de
comunicagéo.)
* Quando instalar a extensao, verifique a direcao da ligacdo do conector do lado do controlo
remoto e do lado do produto de modo a obter uma instalacao correta.

* Se instalar o cabo de extensao na direcdo oposta, o conector nao serd ligado.
* Especificagdes da extensao: AWG 24, 3 condutores ou acima
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Controlo de Grupo Principal ~ Secundario  Secundario

Ao instalar mais de duas unidades de ar
condicionado para um controlador remoto com

fios, faga as conexdes como indicado na figura da TERRA — 4
direita. Cabo de

- . . . ~ ccrzv
* Se ndo for uma unidade interior de comunicacéo

de eventos, defina a unidade como secundéria.
* Verifique se ha comunicacao de eventos no
manual do produto.

TERRA  Cabo de Sinal

Quando controlar vérias unidades de interior através da fungdo de comunicagao de evento (com

um controlo remoto), deve alterar as definicdes principal/secundério da unidade interior.

- Depois de concluir a configuragao principal / secundério da unidade interior, desligue a unidade e
volte a ligd-la 1 minuto depois.

- Para unidades do tipo cassete de teto e do tipo conduta, mude a configuracao da PCI da

unidade interior.

m Inerruptor #3 OFF: Prinipal m Inferruptor #3 ON: Secundsrio

- Para as unidades do tipo montado na parede ou do tipo instalado no chdo em pé, mude as

definicdes principal/secundéaria com o controlo remoto sem fios. (Consulte o manual do controlo
remoto sem fios para mais detalhes.)

s# Quando instalar 2 controlos remotos para uma unidade interior com funcdo de comunicacdo de
evento, configure as definicdes principal/secundario do controlo remoto. (Consulte a Selecdo
Principal/Secundério do Controlo Remoto)

Ao controlar um grupo, algumas funcdes, excluindo as defini¢cées de funcionamento bésicas

como a velocidade de ventilacao Min/Méd/Max, blogueio do controlador remoto e definicoes

horérias, poderao estar limitadas.

Ao instalar mais de dois controlos remotos com fio

para um ar condicionado, faga as conexdes como

indicado na figura da direita. TERRA—

Ao instalar mais de duas unidades de controlo C‘*b"gec -
remoto com fios para um ar condicionado,
configure um controlador remoto com fios como
principal e todos os outros como secundarios,
como se mostra na figura a direita.

* Para alguns produtos, ndo pode controlar o grupo PRINCIPAL SECUNDARIO
como se mostra a direita.

* Consulte o manual do produto para obter mais
detalhes.

<Quando conectar simultaneamente dois
conjuntos de controlos remotos com fios>

* Ao controlar grupos, configure as definicdes principal/secundério do controlo remoto.
Consulte a seccdo Configuracdo do Instalador para mais detalhes sobre como configurar as
definicdes principal/secundario

INSTRUGOES DE INSTALAGAO g9

Configuracao do Instalador - Intervencdao no modo de
configuracao do instalador

Continue a pressionar repetidamente (mais de 3 segundos) o botao =) para se deslocar para a fungéo
desejada, como descrito na tabsla de configuragdo de cédigo do instalador presente em baixo. Utilize
os botdes de seta para selecionar o valor desejado e depois prima o botdo OK/Clear. Pode abandonar
o menu de instalador ao premir ESC. Alternativamente, o modo de instalador iré cessar
automaticamente se nenhum botao tiver sido pressionado durante cerca de 25 segundos.

Depois de entrar no modo de configuragéo do instalador, os valores dos dados programaveis sdo
apresentados na parte inferior do ecra LCD.

Y Valor do  Valor definido
—010 -] cédigo

AN

=3

n
J

* Alguns itens do menu podem néao ser apresentados ou aparecer com um nome diferente,
dependendo das funcionalidades do produto.

~/I\ CUIDADO

O modo de configuragéo do instalador € o modo para configuracéo dos detalhes de
funcionamento do controlo remoto.

Se o modo de configuracdo do instalador for incorretamente programado, pode provocar
avarias, lesdes e danos materiais.

A instalacdo requer qualificacbes especiais e s6 deve ser efetuada por um dos nossos
servicos de assisténcia ou por outros agentes especializados em instalacdo.

A pessoa que efetuar a instalagdo assume toda a responsabilidade por quaisquer problemas
associados a instalacao e, se necessdria, qualquer assisténcia seré cobrada.

353N9NLYOd
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INSTRUGOES DE INSTALAGAO ¢4

Tabela de Cédigos de Configuragdo do Instalador
<Tabela de codigos do produto geral de ar condicionado>

Definigoes para a instalagdo do

Cédigo Funcéo Valor
01 | Funcionamento de ensaio | 01 : Ajustar
02 | Configuragcao do Endereco | 00~FF : Endereco
<Nivel ESP> <Valor ESP> <Exemplo>
01 : Muito baixa 0 ~ 255
Valor da ESP 02 : Baixa 0300 0o,
03 | (pressao Estatica Exterior) | 03 : Média EEES 5P
04: Alta Cédigo da Funio Nivel ESP  Valor ESP
05 : Muito Alta
04 Termistor 01 : Controlo remoto, 02 : Unidade interior, 03 : 2TH
05 Altura do Teto 01 : Baixa, 02 : Média, 03 : Alta, 04: Muito Alta
06 Pressao estatica 01:V-AVaridvel- Alta), 02 : F - A [Fixo- Alta, 03V - B Variével- Baixa), 04 : F - B (Fixo- Baixal
s - 00 : Secundério 3 S6 em modelos da série ‘Plus 1" 01 : Principal
07 Definicoes Principais 00 : Configuracao de grupo 01: Configuragao simples
08 Funcao de Substituicdo | 00 : Secundario, 01: principal
09 Contacto Seco 00 : Automatico DESLIGAR, 01 : Automatico LIGAR
10 |Libertar com 3 Min. de Atraso| 01 : Ajustar
1M Estado de Zona 01 : Variavel, 02: Fixo
12 |Comutacao entre Celsius Fahrenheit| 00 : Celsius, 01 : Fahrenheit (Otimizado apenas para os E.U.A.)
13 Tipo de Zona 00 : Controlador da zona, 01 : Controlador do humidificador
14 Numero da Zona 02~04(Numero da Zona)
00 : Valor padrdo 03:-1°C/1°C
15 Sobreaquecimento 01:4°C/6°C 04:-0.5°C/0.5°C
02:2°C/4°C
17 |Configuracdo do controlo Celsius| 00 : Controlo 1°C, 01 : Controlo 0,5 °C
Modo de selecdo  Configuracéo de Operagdo de Configuracdo da velocidade
) Aquecimento Ambiente Baixo da VENTOINHA
18 Configuracado do aquecedor| 00:ndo utilizado 00 : néo utilizado 0 ventilador desligado
de emergéncia 01:em utiizacdo  01~03 : Etapa de Configuragdo 1 ventilador ligado
01~15: Etapa de Configuracdo
(etapa de extenséo da unidade de interior)
19 |Configuragdo de fungdes para controlo de grupo| 01 : Sem utilizagdo, 02 : Em utilizagcdo
20 Plasma
21 Aquece‘dq Elétrico 00 : Nao instalado
22 Humidificador 01 - Instalad
23 Grelha de elevacdo - Instalado
24 Kit de Ventilacdo
25 Aquecedor Auxiliar 00 Nao instalado 02 : Instalado - Tipo Conduta
01 : Instalado - Normal
26 |Verificacéo do endereco da unidade interior| 00 : N&o instalado, 01 : Instalado
. 00:0.56°C/-0.5°C 02:4°C/2°C
27 Sobrearrefecimento 01:6°C / 4°C 03:1°C /1°C

29 detetor de fugas de refrigerante 00 : Nao instalado, 01 : Instalado
" - - 00 : usar valor de pressao estatica definido (cédigo 06)
82 | Nivel de Pressio Estatica 01 ~ 11 : Valor definido para o nivel de Pressao Estética (codigo 32)
Funcionamento da ventoinha| 00 : Velocidade da ventoinha - Baixa
35 |no modo de arrefecimento e | 01 : Ventoinha DESLIGAR
condicoes térmicas anormais| 02 : Valor definido para a velocidade da ventoinha
36 Utilizagao do controlo do | 00 : Cancelar o controlo do aquecedor principal
aquecedor principal 01 : utilizar o controlo do aquecedor principal
Funcionamento da ventoinha do| 00 : ventoinha do ar condicionado funciona com velocidade muito|
38 |aparelho de ar condicionado em baixa
interblogueio com a ventilacdo | 01 : ventoinha do ar condicionado desligada
39 Configuracéo do arranque | 00 : Usar o reinicio automatico da unidade interior
automético da unidade interior| 01 : ndo usar o reinicio automatico da unidade interior
Sensor de presenca — . .
40 | configuracdo do tempo de 8? . ?omﬁfﬁgs 8% X gg mmﬂigg
‘manutencéo da presenca’ . :
00 : Padrao
41 Configuracdo de Contacto | 01 : Nao Utilize Contacto Seco Simples
Seco Simples 02 : Utilize Contacto Seco Simples
03 : Utilize Entrada Digital Programavel
Configuracao do valor da | 00 : Efeito Poupanca de Energia Baixo
44 etapa de Arrefecimento | 01 : Efeito Poupanca de Energia Médio
Conforto 02 : Efeito Poupanca de Energia Elevado
46 Configuracao da Ventilagao| 00 : ndo utilizado
continua 01 : Ventilagao continua utilizada
Configuragao 00 : Funcéo Secundria da Unidade de Exteri
h by : terior
47 Principal/Secundaria de : pungeo secundaria ga L nicace ce txt
functes da unidade de exterior 01 : Funcéo Principal da Unidade de Exterior
3 = 00 : néo utilizado
48 Conﬁg:ﬁ:%acc‘yotsig modo | 67 : modo silencioso baixo
02 : modo silencioso elevado
00 : néo utilizado
Configuracao do modo de | 01 : Modo de remocéo forcada de neve empilhada
49 | descongelacao da unidade | 02 : Modo de descongelagao rapida
de exterior 03 : Modo de remocéo forcada de neve empilhada e Modo de
descongelacéo rapida
Configuracao da velocidade| 00 : nao utilizado
51 | de ventilacdo “auto” com |01 : Utilize velocidade de ventilacdo “auto” com base na
base na temperatura temperatura
00 : Nao usar 03 : Individual parar
52 Configuracdo CN_EXT | 01 : Operacao simples 04 : Ocupa./Nao ocupado
02 : Simples contacto seco 05 : Tudo parar
» Fase>
<Selecionar Modo> <2
56 Prioridade de ciclo da 00 : Néo usar [st:ﬁjﬁﬁ Em Esperal
unidade exterior 01 : Em Espera [Friol
02 : Frio Passo 0~5
<Definir limite>
<Selecionar Modo> [Usar/Néo usar]
Temperatura exterior para | 01 : Usar/Nao usar Nenhum
57 . . [Definir limite T1]
fases de aguecimento 02:T1 23~16°C (-10~60°F)
03: AT Py S

[Definir limite TA]

0~35°C (0~70°F)

s Alguns contetdos podem néo estar disponiveis, dependendo do produto

353N9NLYOd
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<Tabela de codigos do produto geral de ar condicionado>

. - 00 : Normal
60 Configuracdo CN_PTC 01 Especial
<Passo manual>
0:190V
<Modo Auto ESP> 1:200V
00 : Nao utilizar 2:210V
01 : Automatico 3:220V
68 Auto ESP 02 : Manual 4:230V
03 : Sucesso 5:240V
04 : Falha 6:250V
7:260V
8:270V

s# Alguns conteudos podem nao estar disponiveis, dependendo do produto

ventoinha para ventilacao

21/22 : reducao de 10/20 %

<Tabela de codigos do ventilador>
Codigo Funcéo Valor
01 | Funcionamento de ensaio | 01 : Configuracdo do funcionamento de ensaio
02 | Configuracdo do Endereco | 00~FF: Endereco do Controlo Central
03 | ESP do AF (ar fornecido) | <Nivel ESP> <Valor ESP> <Exemplo>
01 : Baixa 0~255 a38 ¢ 5
04 ; SSP do ADd ) 02: Alta
ar descarregado 03 - Ultra-alta Codigo da Fungio NWelESP  Valor ESP
- 01 : Normal
05 Diregéo do produto 02 - Oposta
Prioridade de atualizacao |01 : Ar fornecido primeiro
06 P : ;
répida 02 : Ar descarregado primeiro
- - 00 : Secundario
07 Definicdes Principais 01 - Principal
- L 00 : Secundario
08 Funcao de Substituicado 01 - Principal
00 : Automético DESLIGAR
09 Contacto Seco 01 : Automético LIGAR
Libertacao do atraso Y
10 de 3 minutos 01 : Ajustar
01 : Variavel
11 Estado de Zona 02 - Fixo
Humidificacdo para 00 : Sem utilizagdo
13 - :
ventilacdo simples 01 : Use
14 Humidificagao para ventilagédo | 00 : Automatico
no modo de aquecimento | 01 : Manual
. - 00 : Valor original de fabrica
15 Velocidade bésica da 11 - aumento de 10%

s# Alguns contetdos podem néo estar disponiveis, dependendo do produto

INSTRUGOES DE INSTALAGAO ¢3

Configuracao do Instalador —Funcionamento de ensaio

353N9NLYOd

Depois da instalacdo deve ser efetuado um ensaio.
Consulte o manual do produto para mais pormenores sobre o funcionamento de ensaio.

Prima o botéo (€] e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de

configuragdo do instalador.

- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuracdo do utilizador.
Certifique-se de que prime e mantém premido durante pelo menos 3 segundos.

- No produto montado na parede, cancele a direcado esquerda / direita do fluxo de ar.

O valor definido ‘01’ aparece a piscar na parte de baixo da janela de visualizagao

nieni
g
Valor do cé‘digo

I
Valor definido

Selecione 0 modo de funcionamento de ensaio por meio do botéo (] [v] .

e

# Valor do modo de funcionamento de ensaio
00: Funci "

0: Fi de ensaio em @£>
L' l U 01: F de ensaio em &
T T -
Valor do cédigo  Valor definido
de funcionamento
de ensaio
Prima o botdo para iniciar o funcionamento de ensaio.
N 0
SK
Tl !

<Em arrefecimento> <Em aquecimento>

Durante o funcionamento de ensaio, prima o boté&o abaixo para cancelar o funcionamento de ensaio.
- Selecao do funcionamento, subir / descer temperatura, velocidade da ventoinha, fluxo de ar, botdo
funcionar / parar
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Configuracao do Instalador - do Endereco do Controlo Central

Esta funcdo deve ser usada quando se liga a um controlo central.
Consulte o manual do controlador central para mais detalhes das funcionalidades.

Prima o bot&o (] e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de

configuragdo do instalador.

- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuracdo do utilizador.
Certifique-se de que prime e mantém premido durante pelo menos 3 segundos.

Depois de entrar no modo de configuragéo do enderego usando o botao (@], 6 apresentado o seguinte:

‘ Valor do codlgo ‘ Niamero da unidade interior
Namero do grupo

\
[1

Configure o grupo usando o bot&o (A ). (0~F)

DFD &

02rp =
Defina o valor do n.2 da unidade interior, usando o botéo [z ] -

0eFS

Prima o botdo para completar a configuragéo do endereco

Passe para o valor do n.2 da unidade interior definido, usando o
botéo <) 5

Prima o botdo para sair.

s Se 25 segundos ap6s a configuracao nao tiver sido selecionado nenhum bot&o, sai
automaticamente do modo de configuracao.

s Se o botdo nao for selecionado antes de sair, as modificacdes nao serdo aplicadas.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO 45

Configuracdo do Instalador - Configuracio da ESP (Pressdo Estatica Exterior)

Esta funcao destina-se a facilitar a instalagéo, atribuindo um valor de velocidade da ventoinha a cada velocidade

* Se a configuragdo da ESP for incorreta, pode provocar mau funcionamento do ar condicionado
 Esta fungdo deve ser configurada por um instalador certificado / qualificado

Prima o botdo [&] e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de configuraggo do instalador.
- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuracdo do utilizador.
Certifique-se de que prime e mantém premido durante pelo menos 3 segundos.

Depois de entrar no modo de configuragdo da ESP usando o botdo @ & apresentado o seguinte:
n‘n nn_
ug IJ Ll l Ll Ui

7 Valor do vael de Valor ESP
| —0I0{—) codigodaESP velocidade da
AR ventoinha da ESP

Selecione o nivel. de ESP .e a velocida.ade da ventoinlja usando o Nivel de ESP Velocidade da ventoinha
botao (7 [v]. H4 cinco niveis de velocidade da ventoinha: LENTA — o LENTA
BAIXA — MEDIA — ALTA — INTENSA. 02 BAIXA
03 MEDIA
nani 04 ALTA
(N RNy 05 INTENSA

s O valor da ESP pode ser definido entre 0~225.

1rn iy
U
N\
* Se o valor da ESP for definido para o produto sem fluxo de ar muito fraco e sem fluxo de ar
intenso, o sistema pode nao funcionar.

I
Nivel de ESP: 01~05

o botdo 1 5.
Os digitos do valor da ESP aparecem a piscar.
(O valor selecionado por defeito é 000).

Passe para a configuragdo do valor da ESP usando 3
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Configure o valor da ESP usando o botéo (x) ).

N E' e B

(NN H 5 ‘

(O valor da ESP pode ser definido entre 1 e 255, sendo 1 o valor
mais baixo e 255 o valor mais elevado).

Volte a selecionar uma velocidade de ventoinha usando o botéo (») (v] e defina o valor da ESP para
cada velocidade.

Ex.) 120 define Brisa n 3'-' ' 'e n (Valor da ESP para Brisa: 120)
DR D R N I | G

E 3B|_= E] 38 (Valor da ESP para Alta: 230)

para guardar a configuragdo.

Ex.) 230 define Alta

Prima o botdo

Prima o botio para sair.

s# Se 25 segundos apés a configuracdo nao tiver sido selecionado nenhum botdo, sai
automaticamente do modo de configuragao.

3# Se o botao [ nao for selecionado antes de sair, as modificagdes nao serao aplicadas.

* Tenha especial cuidado para ndo confundir os valores da ESP de cada velocidade.

* Alguns produtos podem nao permitir a programacao das velocidades Brisa e Intensa.

© O valor da ESP programével pode variar de acordo com o produto e a capacidade.

* Quando é concluida uma compensacao de uma falha de energia, apés ter sido restabelecida
a alimentacéo (pelo menos 1 minuto), por favor configure ou verifique o valor ESP.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO ¢7

Configuracao do Instalador - Termistor

Esta funcdo destina-se a selecionar um sensor de temperatura para determinagdo da temperatura
interior.

Prima o botdo [& e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de

configuragéo do instalador.

- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuracdo do utilizador.
Certifique-se de que prime e mantém premido durante pelo menos 3 segundos.

Passe para Selegédo do Sensor da Temperatura Interior (Termfstor)
no menu, usando o botdo [@]; & apresentado o seguinte:

Selecione a localizagéo do sensor da
temperatura interior (Termistor) usando o
botdo (A .

- Defina o valor relativo a
localizacdo do sensor

- 01: Controlo remoto

T 02: Unidade interior
Valor de cédigo do  Valor 03: 2TH
sensor da femperatura  definido
ambiente (Termistor)

Prima o botao [ para guardar a configuragéo.

-2

Prima ) para sair.
s# Se 25 segundos apos a configuragéo néo tiver sido selecionado nenhum botéo, sai automaticamente do modo de configuragao.
# Se o0 botao nao for selecionado antes de sair, as modificacdes ndo serdo aplicadas.

Selegao da localizagao do

Funca
sensor da temperatura ungao

01 |Controlo Remoto| Funcionamento com um sensor de temperatura no controlo remoto

02 |Unidade interior | Funcionamento com um sensor de temperatura na unidade interior

Arrefeci Funcionamento a uma temperatura mais alta depois de comparar as
n’ﬁr:nfg‘ temperaturas da unidade interior e do controlo remoto com fios.

03| 2TH (Alguns produtos podem funcionar a uma temperatura mais baixa).

Aquecim| Funcionamento a uma temperatura mais baixa depois de comparar as
ento. |temperaturas da unidade interior e do controlo remoto com fios.

s# 2TH funcdes / funcionalidades do controlo remoto e da unidade interior variam de acordo com o produto.
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Configuracao do Instalador - Selecao da altura do teto

Esta funcéo destina-se a ajustar o nivel de velocidade da ventoinha de acordo com a altura do
teto, no caso dos produtos instalados no teto.

Prima o botdo @ e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de

configuragdo do instalador.

- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuracdo do utilizador.
Certifique-se de que prime e mantém premido durante pelo menos 3 segundos.

Passe para Selegéo da Altura do Teto no menu, usando o botéo ‘ ‘
apresentado o seguinte:
Selecione a altura do teto por meio do botéo (x) ). 7\%\"/,,7
0501

r| - | 3 Defina o valor da altura do tefo
'_I . '_' ' 81: Balyxav

: Muito alta

(]

Valor do cédigo  Valor
da altura do teto  definido

Prima o botao [ para guardar a configuragéo.

Prima o botéo para sair.
s# Se 25 segundos apos a configuracdo nao tiver sido selecionado nenhum botao, sai
automaticamente do modo de configuracao.

3% Se o botao nao for selecionado antes de sair, as modificacdes nao serdo aplicadas.

Niveis de Altura de teto Funcao

01 Baixa Utilize a ventoinha da unidade interior a uma velocidade um nivel abaixo da velocidade média da ventoinha.
02 Média Utilize a ventoinha da unidade interior & velocidade média da ventoinha

03 Alta Utilize a ventoinha da unidade interior a uma velocidade um nivel acima da velocidade média da ventoinha

INSTRUGOES DE INSTALAGAO 49

Configuracao do Instalador - Configuracao da Pressao Estatica

A selecao da presséo estéatica s6 é possivel em produtos com conduta.
Nos outros produtos a pressao estatica nao pode ser configurada.

Prima o botdo @ e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de
configuragdo do instalador.

- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuracao do utilizador.
Certifique-se de que prime e mantém premido durante pelo menos 3 segundos.

Prima o botdo epetidamente para chegar a selegdo da pressdo

estatica no menu, como se mostra abaixo.

Selecione o nivel de presséo estatica usando o botdo [z] ).

I -1 | Defina o valor da pressio estatica
01:V - A (Variavel- Alta)
L' U ' 02: F - A (Fixo- Alta)
T 03:V - B (Variavel- Baixa)
04: F - B (Fixo- Baixa)

I
Valor do cédigo da  Valor
pressio estatica  definido

Prima o botdo para guardar a configuragéo.

Prima o botdo para sair.

s Se 25 segundos apos a configuracdo nao tiver sido selecionado nenhum botao, sai
automaticamente do modo de configuracao.

3# Se o botéo [ nao for selecionado antes de sair, as modificagdes nao serao aplicadas.

<Tabela de configuracédo da pressao estatica>

04 Muito alta

Utilize a ventoinha da unidade interior a uma velocidade dois niveis acima da velocidade média da ventoinha.

* A selecdo da altura do teto estd limitada a alguns produtos.
* A funcdo de teto muito alto pode néo estar disponivel em algumas unidades interiores.

* Consulte o manual do produto para mais pormenores.

Selecao da pressédo Funcao -
Estado de Zona Valor da ESP padrao
01 V- A (Variavek Alta) Variavel Alta
02 F- A fFixo-Alta) Fixo Alta
03 V- B (Variéve- Baixa) Variavel Baixa
04 F-B (Fixo- Baikal Fixo Baixa
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Configuracdo do Instalador - Definigdo principal/secundario do controlo remoto

Esta funcdo destina-se a configuragcdo quando existem 2 controlos remotos ou controlo de grupo.

Prima o botdo e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de

configuragdo do instalador.
- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuracao do utilizador.
Certifique-se de que prime e mantém premido durante pelo menos 3 segundos.

Passe para selegdo principal / secundério no menu, usando o botdo
[@l:e apresentado o seguinte:
Selecione o controlo remoto principal / secundério usando o botdo
A -
nn s Defina o valor do controlo remoto

|: B = 00: Secundario

07: Principal

- 0
Valor do cédigo para o controlo Valor definido
remoto principal / secundario

Prima o botéo (% para guardar a configuragao.

Prima o botdo para sair.

s Se 25 segundos apos a configuracdo nao tiver sido selecionado nenhum botao, sai
automaticamente do modo de configuragéo.

s Se o botéo [ nao for selecionado antes de sair, as modificagdes ndo serao aplicadas.

Controlo Remoto Funcéo
. Se houver controlo de grupo, a unidade interior € comandada pelo
01 Principal Ao . A
controlo remoto principal. (Definido como principal por defeito)
02 Secundério Defina todos os controlos remotos como secundarios, exceto um
controlo remoto principal para o controlo de grupo.

s# Consulte a seccédo 'Controlo de Grupo' para mais informacéo sobre principal / secundario.

* Algumas fungdes podem nao estar disponiveis com controlo de grupo, a excecdo da
configuracédo das funcdes basicas, como a velocidade da ventoinha baixa / média / alta, a
configuracdo do bloqueio do controlo remoto ou a configuragao da hora.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO 74

Configuracédo do Instalador - Definicdo de substituicdo principal/secundario

A funcgéo de selegéo de substituicdo principal / secundério destina-se, a partir do modelo Multi-V
7, a evitar o funcionamento do produto em modos diferentes. Se for configurada como
secundéria, bloqueia a alteracdo o funcionamento do ciclo da unidade exterior no modo oposto
(arrefecimento / aquecimento).

Prima o botdo [&] e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de

configuragdo do instalador.

- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuracao do utilizador.
Certifique-se de que prime e mantém premido durante pelo menos 3 segundos.

Passe para selegéo principal / secundério no menu, usando o botéo
I@; & apresentado o seguinte:

Selecione o funcionamento como principal / secundério usando o
botdo (A .

07: Principal

BBE = %ggfigz;:\zl:;sara funcionamento.
- 1

Valor do cédigo para  Valor definido
funcionamento
principal / secundario

Prima o botéo [% para guardar a configuragao.

Prima o botéo (<] para sair.

s Se 25 segundos apds a configuragdo ndo tiver sido selecionado nenhum botéo, sai
automaticamente do modo de configuragao.

s+ Se o0 botao nao for selecionado antes de sair, as modificacdes ndo serdo aplicadas.

sk Se for selecionado o funcionamento como ‘secundario’, €
apreséBtado no ecré do controlo remoto, como se mostra na ;‘I}g ""|
figura 1. |

Figura 1. o

s Alguns produtos podem néo incluir a fungéo de funcionamento principal / secundario.
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Configuragao do Instalador - Definicao do Modo de Contacto Seco

Esta funcédo s¢ esta disponivel para produtos com dispositivo de contacto seco.

Prima o botdo @ e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de

configuragdo do instalador.

- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuracao do utilizador.
Certifique-se de que prime e mantém premido durante pelo menos 3 segundos.

Passe para o modo de contacto seco no menu, usando o botéo @; é
apresentado o seguinte:

Selecione o modo de contacto seco por meio do botéo (A .
n n | 3 Defina o valor para contacto seco
Ll U ( 80: Manual %
: 1: Automatico S
T T =20

Valor do cédigo para  Valor definido
contacto seco

Prima o botéo [ para guardar a configuragao.

Prima o botdo para sair.

s Se 25 segundos apos a configuracdo nao tiver sido selecionado nenhum botao, sai
automaticamente do modo de configuragéo.

s Se o botéo [ nao for selecionado antes de sair, as modificagdes ndo serao aplicadas.

N
‘ * Consulte o manual de Contacto Seco para mais detalhes sobre as funcionalidades em contacto seco.

P O que é o Contacto Seco?
Significa que é recebido um sinal quando o ar condicionado funciona em interbloqueio com o
cartdo do hotel ou com o sensor.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO 73

Configuracao do Instalador - Estado da zona

Esta funcéo destina-se a definir o modo de velocidade da ventoinha da unidade interior como fixo ou variavel

- Variavel: Comp. LIGADO, defina a velocidade da ventoinha. Comp. DESLIGADO, fluxo de ar fraco

- Fixo: Comp. LIGADO, defina a velocidade da ventoinha. Comp. DESLIGADO, defina a velocidade da ventoinha.

Prima o botéo @ e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de

configuragdo do instalador.

- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuracao do utilizador.
Certifique-se de que prime e mantém premido durante pelo menos 3 segundos

Prima o botao @ repetidamente para chegar & selegdo do estado de zona no menu, como se mostra abaixo.

Selecione o estado de zona por meio do botéo (4] ).

' 'n ' # Defina o valor para estado de zona
' l.u ' 01: Variavel

02: Fixo

T
Defina o valor do cédigo  Valor definido
para estado de zona

Prima o botao

para guardar a configurago.

Prima o bot&o (£sc] para sair.

sk Se 25 segundos apds a configuracdo nao tiver sido selecionado nenhum botéo, sai
automaticamente do modo de configuragéo.

s Se o botdo nao for selecionado antes de sair, as modificacoes nao serdo aplicadas.
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INSTRUGOES DE INSTALAGAO 15

Configuracdo do Instalador - Comutacdo Celsius / Fahrenheit

Esta funcéo ¢ utilizada para alterar a unidade de temperatura de Celsius para Fahrenheit.
(Otimizado apenas para os E.U.A.)

Prima o botdo [&] e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de

configuragéo do instalador.

- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuracao do utilizador.
Certifique-se de que prime e mantém premido durante pelo menos 3 segundos.

Passe para selegdo Celsius/Fahrenheit no menu, usando o botdo T T T )
[]; & apresentado o seguinte: ‘ ‘ ‘

Selecione a comutagéo Celsius/Fahrenheit por meio do botéo &) .

| n | s Configuragao Fahrenheit
00: Celsi
L1 onrvenher

digo da Fungdo  Valor do modo
de conversao

Prima o botdo para guardar a configuragdo.

Prima o botdo para sair.
s Se 25 segundos apés a configuracdo néo tiver sido selecionado
nenhum botao, sai automaticamente do modo de configuragao.

Sempre que premir o0 botdo (x] v) no modo Fahrenheit, a temperatura ird subir/descer 2 graus.

Configuracao do Instalador - Configuracdo do tipo de zona

Esta fungéo so esta disponivel em alguns produtos. E possivel configurar tipo novo ou antigo de
zona do produto disponivel para instalar o controlador do humidificador.

353N9NLY0d
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Se o niimero da zona for incorretamente configurado, o produto pode nao funcionar devidamente,
especialmente em controlo por zona. Esta configuracao deve ser efetuada por um técnico certificado.

Prima o botdo @ e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de

configuragdo do instalador.

- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuracao do utilizador.
Certifique-se de que prime e mantém premido durante pelo menos 3 segundos.

Passe para Configuragdo do Tipo de Zona no menu, usando o botdo (@6 apresentado o seguinte:

Selecione a configuragéo do tipo de zona por meio do botéo (1) [v1.

|3n ] “ Configuracao do tipo de zona
00: Anti

13000 oo™

-1 T T

Codigo da Funcao  Valor do tipo de zona

Prima o bot&o [: para guardar a configuragéo.

Prima o botéo para sair.
sk Se 25 segundos apds a configuracéo nao tiver sido selecionado nenhum botéo, sai
automaticamente do modo de configuragao.
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Configuracao do Instalador - Configuracdao do numero de zona

Esta funcéo s¢ esté disponivel em alguns produtos. O nimero de zonas destina-se a definir o
numero de zonas instaladas. S6 é possivel controlar com o tipo novo de zona.

Prima o botdo e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de

configuragdo do instalador.
- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuracdo do utilizador.
Certifique-se de que prime e mantém premido durante pelo menos 3 segundos.

Passe para Configuragao do Ndmero de Zonas no menu, usando o botdo @6 apresentado o seguinte:

Selecione a configuragéo do nimero de zonas por meio do botdo [z] ).

wan ## Configuragao do numero de zonas
AR 02-04: nimero de zonas instaladas
T T T

Cédigo da Fungdo  Numero de zonas instaladas
Prima o botdo para guardar a configurago.
Prima o botdo para sair.

s Se 25 segundos apds a configuracdo nao tiver sido selecionado nenhum botao, sai
automaticamente do modo de configuracao.

Configuracao do Instalador - Sobreaquecimento

353N9NLY0d

Fornece uma banda morta ajustavel em torno do ponto de ajuste de aquecimento através dos valores de
ativacao/desativacéo de aquecimento térmico selecionéveis.

Prima o botdo [] e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de

configuragdo do instalador.

- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuracao do utilizador.
Certifique-se de que prime e mantém premido durante pelo menos 3 segundos.

Prima o botdo @ repetidamente para chegar & selegdo do estado de zona no menu, como se mostra abaixo.

AL

Selecione o estado de zona por meio do botéo [x) .

ICAN e
13UU '-
1uu

I
Sobreaquecimento  Valor definido

Prima o botdo para guardar a configuragéo.

Prima o botdo para sair.

sk Se 25 segundos ap6s a configuracao nao tiver sido selecionado nenhum botéo, sai
automaticamente do modo de configuragéo.

s Se o botdo nao for selecionado antes de sair, as modificacdes nao serdo aplicadas.
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Configuracao do Instalador - Configuracao do controlo Celsius

Esta funcao destina-se a definir a unidade para controlo da temperatura como 1°C ou 0,5°C.

Prima o botdo @ e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de

configuragdo do instalador.
- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuracdo do utilizador.

Certifique-se de que prime e mantém premido durante pelo menos 3 segundos.

Passe para Configuragdo do Controlo em Centigrados no menu, usando o botéo @, 6 apresentado o

seguinte:

Selecione a configuragéo do controlo em centigrados por meio do botéo (4] ).

||'|. n | 3# Defina o valor para a configuragdo
do controlo em centigrados.
(RN 00: Controlo 1°C
i 01: Controlo 0,5 °C

Valor do cédigo paraa  Valor definido

configuracdo do controlo
em centigrados.

Prima o botdo para guardar a configuragdo.

Prima o botéo (] para sair.

s Se 25 segundos apds a configuracdo ndo tiver sido selecionado nenhum botéo, sai
automaticamente do modo de configuragéo.

¥ Se o botao nao for selecionado antes de sair, as modificacdes ndo serdo aplicadas.

Configuracdo do Instalador - Configuracao do aquecedor de emergéncia

Esta funcéo s¢ esté disponivel em alguns produtos.

Esta funcdo destina-se a configuracao do aquecedor de emergéncia.

O aquecedor de emergéncia é utilizado para aquecer o espaco em caso de emergéncia, por
exemplo, se houver um erro na bomba de calor.

O aquecimento de emergéncia ¢ um substituto e ndo um complemento da bomba de calor.

s A configuracao do aquecedor de emergéncia define as seguintes condigoes:
1) Funcionamento do aquecedor de emergéncia em caso de erro ou de a unidade exterior
funcionar com um ciclo de arrefecimento.
2) Funcionamento do aquecedor de emergéncia com temperatura ambiente baixa.
3) Velocidade da ventoinha durante o funcionamento do aquecedor de emergéncia.

Configuracdo2: Funcionamento
com temperatura ambiente baixa

Configuracéo1
Funcionamento do
aquecedor de emergéncia
em caso de erro ou de a
unidade exterior funcionar
com um ciclo de
arrefecimento

Configuragao3: Definicao da
velocidade da ventoinha durante o
funcionamento do aquecedor de
emergéncia

~/I\ CUIDADO

Esta configuracao deve ser efetuada por um técnico certificado.
Uma configuragéo incorreta da fungdo pode provocar um incéndio.

.

Prima o botéo [&] e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de

configuragdo do instalador.
- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuracao do utilizador.
Certifique-se de que prime e mantém premido durante pelo menos 3 segundos.

Passe para Configuragdo do Aquecedor de Emergéncia no menu, usando o botdo @ é apresentado 0

seguinte.

Selecione a configuragdo do aquecedor de emergéncia por meio do botéo (4] [v).
Se nesta fase for selecionado 00, as configuracdes 2 e 3 ndo estdo disponiveis.

] nn s# Defina o valor para a configuragao da funcio
00: nao usar
oag ol
T T T
Codigo da Funcao  Configuracaol Funcionamento do aquecedor de

emergéncia em caso de erro ou de a unidade
exterior funcionar com um ciclo de arrefecimento.
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Passe para a configuragéo do Aquecimento com Temperatura Ambiente Baixa, usando o botédo [>].

[==]

00: ndo utilizado
01~03: etapa de configuracdo do compressor on/off
n
s
01~15: etapa de configuracdo do compressor on/off (etapa de extensao da unidade de interior)

rn
us

Funcionamento do aquecedor de emergéncia com temperatura ambiente baixa.

- Compressor desligado: Aquecedor de emergéncia ativado
- Compressor ligado: Aquecedor de emergéncia desativado

Passe para Configuragdo da Velocidade da VENTOINHA durante o funcionamento do aquecedor
de emergéncia premindo o botéo [>).

Prima o botéo (2] [v] para definir a velocidade da VENTOINHA durante o funcionamento do
aquecedor de emergéncia.

0: ventoinha desligada n
) o n
1: ventoinha ligada U,u

Prima o botéo 2 para sair.

) para sair ou saird automaticamente se nenhum botéo for pressionado durante
25 segundos.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO g4

Configuragéo do Instalador - Configuracio do controlo de funcéo para controlo de grupo

E uma funcao destinada a controlar as fungdes comuns ou algumas funcoes baseadas em
critérios da unidade interior principal durante o controlo de grupo.
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Prima o botdo [] e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de

configuragdo do instalador.

- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuracao do utilizador.
Certifique-se de que prime e mantém premido durante pelo menos 3 segundos.

Passe para Configuragdo da Fungéo de Controlo de Grupo no menu, usando o botéo l@ é
apresentado o seguinte.

Selecione a configuragéo de fungdo de controlo de grupo usando o botéo (x) @).
] nn Defina o valor para configuragao da
1 funcao de controlo de grupo @Q
. 00: Fungdo comum
-1 T 01: Fungado comum ou alguns @
Valor de cédigo para configurago  Valor critérios da unidade interior
da fungdo de controlo de grupo  definido principal

Prima o botéo (%) para guardar a configuragao.

Prima o botdo para sair.

sk Se 25 segundos ap6s a configuracao nao tiver sido selecionado nenhum bot&o, sai
automaticamente do modo de configuracéo.

# Se sair sem premir o botéo %3, as alteracées néo séo assumidas.

e A fungdo comum ou os critérios da unidade interior principal devem ser definidos para um
grupo de unidades interiores da mesma série.

* No caso do controlo de grupo com produtos de unidade interior de modelos diferentes,
utilize o modo de controlo de grupo existente, selecionando 00 (apenas utilizacdo de
fungdes comuns).
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Configuracao do Instalador — Configuracao de funcdo opcional

Esta funcéo é usada quando o dispositivo de limpeza do ar, aquecedor, humidificador, grelha de elevacdo
ou KIT de ventilacdo sdo instalados adicionalmente ou quando o quando o KIT instalado é removido.

Prima o botéo [&]  mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de

configuragdo do instalador.

- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuracao do utilizador.
Certifique-se de que prime e mantém premido durante pelo menos 3 segundos.

Prima o botdo repetidamente para chegar a fungéo aplicével no menu, como se mostra abaixo.

Funcdo Codigo
Purificacao Plasma 20
Aquecedor Elétrico 21

Humidificador 22
Grelha de elevacdo 23
Kit de ventilacao 24
Aquecedor auxiliar 25

Selecione o valor do cédigo e defina o valor para cada fungéo usando o botéo (A (.
Defina o valor para cada funcao

nnn 00: Nao instalado

UU'_' 01: Instalado
- T

Valor do cédigo  Valor definido

s# Em casos em que a unidade de interior ter uma etapa mais adicional na configuracao do aquecedor Aux.
00: ndo instalado
01: instalado — geral
02: instalado - tipo conduta

Prima o botdo

Prima o botdo para sair.

s Se 25 segundos ap6s a configuracao nao tiver sido selecionado nenhum bot&o, sai
automaticamente do modo de configuragao.

3# Se sair sem premir o botao [, as alteracdes nao sao assumidas.

para guardar a configuragéo.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO g3

Configuracao do Instalador - Verificacdo do enderego da unidade interior

Esta funcdo destina-se a identificar o endereco da unidade interior atribuido pela unidade exterior.

Prima o botéo [&] e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de

configuragdo do instalador.

- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuragao do utilizador.
Certifique-se de que prime e mantém premido durante pelo menos 3 segundos.

Prima o botéo [&] repetidamente para chegar a Verificagéo do Enderego da Unidade no menu, como
se mostra abaixo.

Prima o botéo (&) para sair.

s Se 25 segundos apos a configuracdo nao tiver sido selecionado nenhum botao, sai
automaticamente do modo de configuragao.

3 Se sair sem premir o botéo [, as alteracdes nao sao assumidas.
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Configuracao do Instalador - Sobrearrefecimento

Fornece uma banda morta ajustavel em torno do ponto de ajuste de refrigeracéo através dos valores de
ativacao/desativacao de refrigeracao térmica selecionéveis.

Prima o botdo @ e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de

configuragdo do instalador.

- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuracao do utilizador.
Certifique-se de que prime e mantém premido durante pelo menos 3 segundos.

Prima o botéo @ repetidamente para chegar & selegdo do estado de zona no menu, como se mostra abaixo.

M
il

I
Sobrearrefecimento  Valor definido

Prima o botdo para guardar a configuragéo.

Prima o botdo para sair.

sk Se 25 segundos ap6s a configuracao nao tiver sido selecionado nenhum bot&o, sai
automaticamente do modo de configuracao.

s Se o botdo nao for selecionado antes de sair, as modificacdes nao serdo aplicadas.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO gg

Configuracao do Instalador - Configuracao do detetor de fugas de refrigerante

Esta funcéo é usada quando ¢ instalado adicionalmente na unidade interior um detetor de fugas
de refrigerante ou quando o detetor instalado é removido.

353N9NLY0d

Prima o botdo e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de
configuragdo do instalador.
- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuracdo do utilizador.

Certifique-se de que prime e mantém premido durante pelo menos 3 segundos.

Prima o botdo [&] repetidamente para chegar a Definigdes para Instalagéo do Detstor de Fugas de
Refrigerante no menu, como se mostra abaixo.

Selecione o valor do cédigo e defina o valor para cada fungdo usando o botéo (&) .

E nn s Defina o valor para a instalagdo do

detetor de fugas de refrigerante
L"_' 00: Nao instalado
-1 71 01: Instalado

I
Valor do cédigo  Valor definido

para guardar a configurago.

Prima o botao (&) para sair.

s Se 25 segundos apés a configuracdo ndo tiver sido selecionado nenhum botéo, sai
automaticamente do modo de configuragao.

sk Se sair sem premir o botao as alteracdes nao sdo assumidas.
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Configuracdo do Instalador - Configuragao do nivel de Pressao Estatica

Esta funcdo sé se pode aplicar no tipo conduta. Se for configurada nos outros casos, pode
provocar funcionamento deficiente. Esta funcdo s6 esta disponivel para alguns modelos. Esta ¢ a
funcdo que divide a presséo estatica do produto em 11 niveis de configuracao.

Prima o botéo [&] e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de

configuragéo do instalador.
- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuracao do utilizador.
Certifique-se de que prime e mantém premido durante pelo menos 3 segundos.

Prima o botdo @ repetidamente para chegar a Configuragédo do Nivel de Presséo Estética no menu,
como se mostra abaixo.

7
o

B ’jfff"\"\:

Selecione o valor do cédigo e defina o valor para cada fungéo usando o botéo (A .

n | 3 Defina o valor do nivel de pressao estatica
0O: usar valor de pressao estatica definido (cédigo 06)
N 01-11: Valor do nivel de Pressao Estatica definido
o i (codigo 32)

Valor do cédigo  Valor definido

Prima o botdo para guardar a configuragéo.

Prima o botdo para sair.

s Se 25 segundos apds a configuracdo ndo tiver sido selecionado nenhum botéo, sai
automaticamente do modo de configuragéo.

3# Se sair sem premir o botao [, as alteragdes nao sao assumidas.

* A configuracéo da pressao estética (Cédigo 06) ndo seré usada, se a configuracdo do nivel
de Presséo Estatica (Cédigo 32) estiver a ser usada.

* Relativamente ao valor de pressao estatica para cada nivel, consulte o manual do produto
da unidade interior.

Configuracdo do Instalador - Funcionamento da ventoinha no modo de
arrefecimento e condicdes térmicas anormais

Esta funcdo destina-se a configurar o funcionamento da ventoinha da unidade interior no modo
de arrefecimento e em condicdes térmicas anormais.

Prima o botdo [&] e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de

configuragéo do instalador.
- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuracao do utilizador.
Certifique-se de que prime e mantém premido durante pelo menos 3 segundos.

Prima o botdo @ repetidamente para chegar Configuragéo do Funcionamento da Ventoinha no Modo
de Arrefecimento e em Condigdes Térmicas Anormais no menu, como se mostra abaixo.

Selecione o valor do cddigo e defina o valor para cada fungdo usando o botao (7] ).

3 nn ## Valor definido

L'L' Valor Funcionamento da ventoinha
I

00 Velocidade da ventoinha Baixa
Va,lofdo Vailgr 01 Ventoinha desligar
cédigo  definido 02 Valor definido para a velocidade da ventoinha

=

Prima o botdo para guardar a configuragéo.

Prima o botéo (&) para sair.

s Se 25 segundos ap6s a configuracao nao tiver sido selecionado nenhum botéo, sai
automaticamente do modo de configuragéo.

s Se sair sem premir o botéo as alteracdes nao sdo assumidas.
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Configuracao do Instalador - Configuragao do controlo do aquecedor principal

Esta funcdo destina-se a configurar a unidade exterior para funcionar com uma fonte de calor
auxiliar e o aquecedor para funcionar como fonte principal de calor no modo de aguecimento.

Prima o botdo e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de
configuragdo do instalador.
- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuracdo do utilizador.

Certifique-se de que prime e mantém premido durante pelo menos 3 segundos.

Prima o botdo [&] repetidamente para chegar a Definigdes para Controlo da Utilizagédo do Aquecedor
Principal no menu, como se mostra abaixo.

Selecione o valor do cédigo e defina o valor para cada fungdo usando o botéo (A .

nn ## Valor definido
00: Cancelar o controlo do aquecedor principal

UU O1: utilizar o controlo do aquecedor principal
- 0

I
Valor do cédigo  Valor definido

Prima o botdo para guardar a configuragdo.

Prima o botao para sair.

Se 25 segundos apds a configuracdo néo tiver sido selecionado nenhum botao, sai
automaticamente do modo de configuracéo.

s Se sair sem premir o botao [z, as alteragdes nao sao assumidas.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO g9

Configuragdo do Instalador - Funcionamento da ventoinha do aparelho de
ar condicionado em interbloqueio com a ventilacdo
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Esta funcdo destina-se a definir a possibilidade de movimento da VENTOINHA do aparelho de ar
condicionado, quando este esta desligado e apenas se usa a ventilacdo, em caso de interblogueio
do funcionamento do ar condicionado com o funcionamento em ventilagao.

3800

Prima o botéo (] e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de

configuragdo do instalador.

- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuragao do utilizador.
Certifique-se de que prime e mantém premido durante pelo menos 3 segundos.

Prima o botéo [&] repetidamente para chegar a Definigdes para Funcionamento da Ventoinha do Ar
Condicionado em Interbloqueio com a Ventilagdo no menu, como se mostra abaixo.

317

=By
PR

Selecione o valor do cédigo e defina o valor para cada fungédo usando o botéo (A .

3 r“" 3 Valor definido

00: ventoinha do ar condicionado @9
UL' funciona com velocidade muito baixa
-1 T 01: ventoinha do ar condicionado desligada
Valor definido

Valor do codigo

Prima o botéo [% para guardar a configuragao.

Prima o botdo para sair.

s Se 25 segundos apds a configuragdo ndo tiver sido selecionado nenhum botéo, sai
automaticamente do modo de configuragéo.

% Se sair sem premir o botdo as alteracdes nao séo assumidas.
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Configuragao do Instalador - Configuracao do arranque automatico Configuracao do Instalador - Configuracéo da duragdo do tempo de ocupacao

da unidade interior Esta funcdo destina-se a configurar a duracéo da presenca depois de ter sido detetado um
movimento, se estiver instalado um sensor de presenca.
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Esta funcdo define se a unidade interior retoma o seu funcionamento no estado anteriormente
ligado ou no estado desligado, na sequéncia de uma falha de corrente.

Prima o botdo @ e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de

Prima o botdo [&] e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de configuragdo do instalador.
configuragéo do instalador. - Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuracdo do utilizador.
- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuragao do utilizador. Certifique-se de que prime e mantém premido durante pelo menos 3 segundos.

Certifique-se de que prime e mantém premido durante pelo menos 3 segundos. .
Prima o botdo [&] repetidamente para chegar Configuragdo do Tempo de Duragéo da Presenga no

Prima o botéo (] repetidamente para chegar a Configuragéo do Arranque Automético da Unidade menu, como se mostra abaixo.
Interior no menu, como se mostra abaixo. 4‘ ‘
7

—wn=)
ax

Selecione o valor do cédigo e defina o valor para cada fungdo usando o botéo (3 .

Selecione o valor do cédigo e defina o valor para cada fungdo usando o botéo (A .

N *# Valor definido
00: Usar o reinicio automatico da
UU unidade interior
= =

nnn ## Valor definido

. Valor Definicao da hora ?
7"" % 00 0 minutos ‘ @

Valor do cédigo  Valor definido 01 10 minutos

01 : ndo usar o reinicio automatico 02 30 minutos
Valor do cédigo  Valor definido da unidade interior 03 60 minutos
Prima o botdo para guardar a configuragdo. Prima o botéo (% para guardar a configuragao.
Prima o botdo para sair. Prima o botdo para sair.
Se 25 segundos ap6s a configuragao nao tiver sido selecionado nenhum botao, sai # Se 25 segundos apés a configuracdo nao tiver sido selecionado nenhum botao, sai
automaticamente do modo de configuracéo. automaticamente do modo de configuragao.

s Se sair sem premir o botdo [, as alteracdes nao sao assumidas. s Se sair sem premir o botéo

as alteracdes nao sdo assumidas.
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Configuragdo do Instalador - Configuracdo para Unidade Contacto Seco Simples

Esta funcéo é utilizada quando a Unidade Contacto Seco Simples ¢ instalada adicionalmente na
unidade de interior ou a Unidade Contacto Seco Simples instalada é removida.

Prima o botdo @ e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de

configuragdo do instalador.
- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuracdo do utilizador.
Certifique-se de que prime e mantém premido durante pelo menos 3 segundos.

Prima repetidamente o botéo @ para ir para as configuragées de contacto seco simples no menu em
baixo.

Selecione o valor do cédigo e defina o valor para cada fungéo usando o botéo () (.

## Valor definido
Valor Definicao da hora @QQ

Padrao - Identificacao Automatica de Contacto
Seco Simples

400
U

Valor do codigo  Valor definido

00

01 Contacto Seco Simples : Nao instalado
02 Contacto Seco Simples : Instalado
03 Utilize para entrada digital

Prima o botdo para guardar a configuragéo.

Prima o botdo (&sc] para sair.

s Se 25 segundos ap6s a configuracao nao tiver sido selecionado nenhum botéo, sai
automaticamente do modo de configuracéo.

# Se sair sem premir o botéo [, as alteracdes nao sao assumidas.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO g3

Configuragao do Instalador - Configuragdo do valor da etapa do
Arrefecimento Conforto

Configure a etapa do efeito poupanca de energia de Arrefecimento Conforto.

Se o botdo @ for pressionado de forma alongada durante mais de 3 segundos, ir4 entrar no

modo de configuragéo do instalador.

- Se for pressionado brevemente uma Unica vez, ird entrar no modo de configuracao do utilizador.
Certifique-se de pressionar por mais tempo acima dos 3 segundos.

Se o boto [&] for pressionado repetidamente, ird passar para o modo de configuragéo do valor

da etapa do Arrefecimento Conforto, tal como indicado na imagem abaixo.

Configuracéo do valor da etapa de Arrefecimento Conforto
LEL'EG 00 : Efeito Poupanca de Energia Baixo (unidade exterior Nivel 1)
-T- Valor de 01 : Efeito Poupanga de Energia Médio (unidade exterior Nivel 2)

configuragdo 02 : Efeito Poupanca de Energia Elevado (unidade exterior Nivel 3)

Valor do cédigo

Depois da selegéo da fungéo correspondents, prima o botéo para concluir a configuragéo.

Prima o botéo (&) para sair do modo de configurag&o.

s Se nao haver nenhuma entrada de botdo por cerca de 25 segundos apds o ajuste, este vai sair
automaticamente do modo de configuracdo

s Se for encerrado sem pressionar o botao

0 valor manipulado néo é refletido.

Se o efeito poupanca de energia for aumentado, a funcéo de arrefecimento é diminuida pouco a
pouco, por isso deve ajustar de acordo com as condi¢oes do interior.

W
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Configuragao do Instalador - Configuragdo da Ventilacao Continua

E a funcao para configurar a operacao continua da ventilagéo de interior.

Mesmo se a temperatura do ar na divisdo atingir a temperatura pretendida através da operacdo
do ar condicionado, é a capacidade de executar uma taxa de fluxo definida sem ter de reduzir o
fluxo de ar.

Se o botdo @ for pressionado de forma alongada durante mais de 3 segundos, ir4 entrar no

modo de configuragéo do instalador.

- Se for pressionado brevemente uma Unica vez, ird entrar no modo de configuracao do utilizador.
Certifique-se de pressionar por mais tempo acima dos 3 segundos.

Se o botdo @ for pressionado repetidamente, ir4 passar para o menu de Configuragédo

Principal/Secundéria de fungdes da unidade de Exterior tal como indicado na imagem abaixo.

l_i -n Configuracéo da Ventilacdo Continua
LI vaior de 00 : n&o utilizado
configuracao 01 : Ventilagdo Continua utilizada

Valor do cédigo

Depois da selegéo da fungéo correspondente, prima o botao para concluir a configuragdo.

Prima o botio para sair do modo de configuragdo.

*# Se ndo haver nenhuma entrada de botdo por cerca de 25 segundos apds o ajuste, este vai sair
automaticamente do modo de configuragéo.

s Se for encerrado sem pressionar o botéo (&), o valor manipulado néo é refletido.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO g5

Configuracdo do Instalador - Funcdo Principal/ Secundaria da
Unidade de Exterior

A selecao da Funcéo Principal/ Secundéria da Unidade de Exterior € a funcao que evita a
confusdo da operacdo da unidade de exterior, ao fazer a selecdo de apenas a unidade de interior
como principal, entre outras partes da funcéo.

4100

Se o botdo ]j for pressionado de forma alongada durante mais de 3 segundos, ir4 entrar no

modo de configuragédo do instalador.

- Se for pressionado brevemente uma Unica vez, iréd entrar no modo de configuracéo do utilizador.
Certifique-se de pressionar por mais tempo acima dos 3 segundos.

Se o botdo [ for pressionado repetidaments, ird passar para o menu de Configuragéo

Principal/Secundéria de fungées da unidade de Exterior tal como indicado na imagem abaixo.

Configuracao da Funcéo Principal/Secundéaria da
L‘I'I-I'II'I Unidade de Exterior
ruy \/aIOT de _ 00 : Fungao Secundaria da Unidade de Exterior
configurago 01 : Funcéo Principal da Unidade de Exterior

Valor do cédigo

Depois da selegéo da fungéo correspondente, prima o botdo para concluir a configuragdo.

Prima o botao para sair do modo de configurag&o.

s Se ndo haver nenhuma entrada de botdo por cerca de 25 segundos apds o ajuste, este vai sair
automaticamente do modo de configuragao.

# Se for encerrado sem pressionar o botao [, o valor manipulado néo é refletido.

-/\ CUIDADO

Quando altera o funcionamento principal/dependente da unidade de exterior de principal
para dependente, por favor verifique o estado de funcionamento da funcao (Controlo de
Carga Inteligente). Deve alterar apds parar a funcao da unidade de exterior.
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Configuragao do Instalador - Fungao do modo silencioso da unidade
de interior

E a funcao para reduzir o ruido do refrigerante que ocorre na fase inicial da operacao na unidade

4850

de interior em modo de aquecimento.

Se o botdo [&] for pressionado de forma alongada durante mais de 3 segundos, iré entrar no

modo de configuragédo do instalador.

- Se for pressionado brevemente uma Unica vez, ird entrar no modo de configuracao do utilizador.
Certifique-se de pressionar por mais tempo acima dos 3 segundos.

Se o botdo @J for pressionado de forma alongada durante mais de 3 segundos, ir4 passar para o

menu do modo silencioso da unidade de interior, tal como indicado na imagem abaixo.

Configuracdo do modo silencioso da unidade de interior
00 : Nao utilizado

01 : Reducédo de Ruido baixo

02 : Reducéo de Ruido elevado

4800

LI valor de
configuracéo

Valor do cédigo

Depois da selegao da fungdo correspondente, prima o botéo [z para concluir a configuraggo.

Prima o botdo para sair do modo de configuragdo.

s Se ndo haver nenhuma entrada de botéo por cerca de 25 segundos apds o ajuste, este vai sair
automaticamente do modo de configuragéo.

# Se for encerrado sem pressionar o botdo

o0 valor manipulado néo é refletido.

A configuracéo correspondente da funcéo esta disponivel quando conectar os produtos
| designados como  Configuracéo Principal de funcées da unidade de exterior.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO g7

Configuragao do Instalador - Configuragdo do modo de
descongelagdo da unidade de exterior

E a funcao para selecionar o modo de descongelacio da unidade de exterior.

4300

Se 0 botdo [&] for pressionado de forma alongada durante mais de 3 segundos, iré entrar no

modo de configuragdo do instalador.

- Se for pressionado brevemente uma Unica vez, ird entrar no modo de configuracao do utilizador.
Certifique-se de pressionar por mais tempo acima dos 3 segundos.

Se o botdo @ for pressionado repetidamente, ir4 passar para o menu de Configuragdo do modo de

descongelagéo da unidade de exterior, tal como indicado na imagem abaixo.

Prima o botdo (1) (v e selecione o valor do cédigo e o valor de configuragdo de cada fungéo.

Configuracao do modo de descongelacao da unidade de exterior
M 00 : Néo Utilizado
L'gl_ll_l Valor de 01 : Modo de remogéo forcada de neve empilhada
T configuragao 02 : Modo de descongelacao rapida
03 : Modo de remocéo forcada de neve empilhada e Modo de
descongelacao rapida

Valor do cédigo

* Remocao forcada de neve empilhada: Remove a neve no lado superior da unidade de exterior,
ao operar a ventilagdo do exterior.
* Descongelacdo Répida: Descongela muitas vezes o gelo do permutador de calor de exterior.

Depois da selegéo da fungéo correspondente, prima o botéo para concluir a configuragéo.

Prima o botdo para sair do modo de configuragdo.

s Se ndo haver nenhuma entrada de botdo por cerca de 25 segundos ap6s o ajuste, este vai sair
automaticamente do modo de configuragao.

# Se for encerrado sem pressionar o botao [, o valor manipulado néo é refletido.

A configuracéo correspondente da funcao esta disponivel quando conectar os produtos
| designados como  Configuracéo Principal de funcées da unidade de exterior.
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Configuracdo do Instalador - Configuracdo da velocidade de ventilacao
"auto” com base na temperatura

E a funcao para configurar a utilizagao da velocidade de ventilagdo “auto” com base na
temperatura da unidade de interior conectada. A funcédo da velocidade de ventilagédo “auto” com
base na temperatura ¢ a funcéo que altera a forca do ar de acordo com a diferenca entre a
temperatura ambiente e a temperatura desejada.

Se o botdo or pressionado de forma alongada durante mais de 3 segundos, ir4 entrar no

modo de configuragéo do instalador.

- Se for pressionado brevemente uma Unica vez, ird entrar no modo de configuracéo do utilizador.
Certifique-se de pressionar por mais tempo acima dos 3 segundos.

Se 0 botdo [&] for pressionado repetidamente, ird passar para o menu de configuragéo da

velocidade de ventilagdo “auto” com base na temperatura, tal como é indicado na imagem

abaixo.

Prima o botéo () (v] e selecione o valor do cédigo e o valor de configuragédo de cada fungéo.

velocidade de ventilacdo “auto” com base na
-rn temperatura
FLIU valor de 00 : néo utilizada
configuracdo 01 : Velocidade de ventilagdo “auto” com base
na temperatura utilizada

Valor do cédigo

Depois da selegéo da fungéo correspondente, prima o botéo para concluir a configuragéo.

Prima o botdo para sair do modo de configuragdo.

s Se ndo haver nenhuma entrada de botdo por cerca de 25 segundos ap6s o ajuste, este vai sair
automaticamente do modo de configuragao.

# Se for encerrado sem pressionar o botéo [, o valor manipulado néo é refletido.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO g9

Configuracgdo do Instalador - Configuragdo CN_EXT

E a funcao que se destina a configurar para controlar a entrada e saida externa, de acordo com o
DI/DO definido pelo cliente utilizando a porta de Contacto Seco da unidade de interior. (E a
funcao para decidir a utilizacao da porta de ponto de contacto (CN_EXT), montada na PCl da
unidade de interior.)

353N9NLY0d

Se o botdo @ for pressionado de forma alongada durante mais de 3 segundos, ir4 entrar no

modo de configuragéo do instalador.

- Se for pressionado brevemente uma Unica vez, ird entrar no modo de configuracao do utilizador.
Certifique-se de pressionar por mais tempo acima dos 3 segundos.

Se o botao [&] for pressionado repetidamente, ira passar para o menu de Configuragdo CN_EXT,

tal como e indicado na imagem abaixo.

Prima o botdo (3 [v] e selecione o valor do cédigo e o valor de configuragédo de cada fungéo.

Configuragao CN_EXT

Se-nn 00 : Nao usar
LI valor de 01 : Operacao simples
T configuragdo 02 : Simples contacto seco
03 : Individual parar
Valor do cédigo 04 : Ocupa./Nao ocupado
05 : Tudo parar

Depois da selegéo da fungéo correspondente, prima o botéo (=2 para concluir a configuraggo.

Prima o botdo para sair do modo de configuragdo.

s Se ndo haver nenhuma entrada de botdo por cerca de 25 segundos apds o ajuste, este vai sair
automaticamente do modo de configuracao.

# Se for encerrado sem pressionar o botéo [, o valor manipulado néo é refletido.
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INSTRUGOES DE INSTALAGAO 105

Configuracdo do Instalador - Prioridade de ciclo da unidade exterior

E a funcéo para limpar o limite e definir o modo de funcionamento quando é anulado, para poder

selecionar o modo de funcionamento em oposicao ao modo de funcionamento da unidade exterior

atualmente a funcionar enquanto o produto ligado estd em modo Secundario.

% Quando define o codigo do instalador 08:00 (funcionamento secundério), de acordo com o estado
do funcionamento da unidade exterior, a selecdo do modo arrefecimento/aquecimento é limitada.

Se o botdo for pressionado de forma alongada durante mais de 3 segundos, iré entrar no

modo de configuragéo do instalador.
- Se for pressionado brevemente uma Unica vez, ird entrar no modo de configuracéo do utilizador.
Certifique-se de pressionar por mais tempo acima dos 3 segundos.

Se o botao @ for pressionado repetidamente, ira passar para o
menu de prioridade de ciclo da unidade exterior, tal como e
indicado na imagem abaixo.

Selecione o ‘modo de selegao" usando o botéo (A ¥ .

cenn N
JUuuy
T

—oep0— Valor do Selecionar Fase
AN codigo Modo

Selecionar Modo Descricédo

De acordo com o modo de funcionamento da unidade exterior, a selecao do modo de
funcionamento ¢é limitada.
x Os seguintes modos de funcionamento podem ser selecionado de acordo com o ciclo da
unidade exterior.
- Ciclo de arrefecimento: automético, ventilador, frio, desumidificacao
- Ciclo de aquecimento: automaético, ventilador, calor.

00 (Néo usar)

No caso de o modo de funcionamento for oposto ao modo de funcionamento da unidade
01 (Em Espera) | exterior, este mantém o modo de funcionamento atual. Neste momento, mantém o estado
térmico desligado + ventilador desligado.

O funcionamento da unidade exterior tem prioridade na operacao de arrefecimento. E a

funcao para permitir a operacdo de aquecimento pelo aquecedor no produto.

x Para a operacao de interface do aquecedor, definir a “definicao de aquecedor de
emergéncia” e "aquecedor auxiliar”.

- Definicao do aquecedor de emergéncia - codigo 18 (18:01) instalador

- Aquecedor auxiliar - codigo 25 (25:01, 25:02) instalador

02 (Frio)

Premir o botdo [>] para mover para a definigdo “fase”. O “valor fase"” esté a piscar.
x Pode ser selecionado quando for definido “frio (566:02)".
- E o valor definido de tempo em espera para mudar para o modo da unidade exterior para o
modo de aquecimento quando o tempo de arrefecimento térmico desligado ¢ mantido acima
do valor definido.

Premir o botdo (4], ) para definir “fase”.

Fase Tempo de espera para desligamento do arrefecimento térmico

0 45 minuto (predefinido)
30 minuto
60 minuto
90 minuto
120 minuto
Néo usar

S I ENIIRY I

Depois da selegdo da fungéo correspondente, prima o botao para concluir a configuragdo.

Prima o botio para sair do modo de configuragdo.

*# Se ndo haver nenhuma entrada de botdo por cerca de 25 segundos apds o ajuste, este vai sair
automaticamente do modo de configuragao.

s Se for encerrado sem pressionar o botdo (&), o valor manipulado néo é refletido.

353N9NLYOd



3S3N9NLYOd

102 INSTRUGOES DE INSTALAGAO

Configuragao do Instalador - Temperatura exterior para fases de
aquecimento

It is a function that sets outdoor temperature values for two stage heating. If user set outdoor
temperature T1 and AT, indoor unit will select heating stage between indoor unit operation and
heater operation.

xWhen the emergency heater setting is set (installer code 18), emergency heater control
operation is performed with priority.

5100

Se o botdo or pressionado de forma alongada durante mais de 3 segundos, ird entrar no

modo de configuragédo do instalador.

- Se for pressionado brevemente uma Unica vez, ird entrar no modo de configuracéo do utilizador.
Certifique-se de pressionar por mais tempo acima dos 3 segundos.

Se 0 botao [&] for pressionado repetidamente, ira passar para o
menu de temperatura exterior para fases de aquecimento, tal
como e indicado na imagem abaixo.

Selecione o 'modo de selegdo” usando o botdo (A V] .

0 | S%00
I —

ey Valordo  Selecionar Valor definido
an codigo Modo

=

INSTRUGOES DE INSTALAGAO 193

Premir o botdo (4], (V] para escolher o menu “selecionar usar/ndo usar”.

e
5 (R
Premir o botdo > para mover para “definir valor de uso/ndo uso”. O “valor definido” estd a
piscar.

353N9NLYOd

Premir o botéo (4, ) para definir “valor definido”.

Valor definido Descrigao
0 Né&o usar
1 Usar

Depois de definir “usar/nédo usar”, premir o botéo (<) para mover para a fase anterior.

Premir o botéo (A, V) para escolher o menu “definigdo valor T1".

Snod

Premir o botdo > para mover para “definir valor T1°. O “valor T1" estd a piscar.
Premir o botéo (A, (v) para definir “valor definido”.

Unidade da temperatura Definir limite T1
Centigrados -23~16°C
Fahrenheit -10~60°F

# Se o "valor T1" for um nimero negativo (-), exibe o simbolo.

5% dde-

[-9°C ou superior] [-10°C ou inferior]

co -

Depois de definir o “valor T1", premir o bot&o (<) para mover para a fase anterior.
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Premir o botéo (4, V) para escolher o menu “definigao valor TA".

Sno4

Premir o bot&o > para mover para o “definir valor TA". O “valor TA" est4 a piscar.
Premir o botéo (4], (] para definir “valor definido”.

Unidade da temperatura Definir limite TA
Centigrados 0~35°C
Fahrenheit 0~70°F

Funcionamento de acordo com T1, defini¢cdo TA e a temperatura exterior.

4
ligﬂi[am ‘ @ (T1 +AT < Temperatura exterior) : apenas
@ J‘ utilizada a bomba de calor
TL+AT
o) @® (T1 < Temperatura exterior < T1 + AT) :
tanto a bomba de calor como o aquecedor
T1 s&o utilizados
® \\/
o @ (Temperatura exterior < T1) : apenas
> utilizado o aquecedor
Tempo

Depois da selegéo da fungéo correspondente, prima o botdo para concluir a configuragdo.

Prima o botao para sair do modo de configuragéo.

s Se ndo haver nenhuma entrada de botdo por cerca de 25 segundos apds o ajuste, este vai sair
automaticamente do modo de configuragao.

# Se for encerrado sem pressionar o botao [, o valor manipulado néo é refletido.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO 15

Configuragao do Instalador - Configuragao CN_PTC

Esta ¢ uma funcéo para definir a porta PTC da unidade interior.

353N9NLYOd

Prima o botao @ e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de

configuracao do instalador.

- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuracao do utilizador.
Certifique-se de que prime e mantem premido durante pelo menos 3 segundos.

Se o botao @ for pressionado repetidamente, ira passar para o menu de configuragdo CN_PTC, tal
como e indicado na imagem abaixo.

Prima o botéo (4] (V] e selecione o valor de defini¢do para cada fungdo.

EEG Configuracao CN_PTC
T ‘|: 00 : Normal (Bloqueio de aquecimento auxiliar desativado)
Valor de 01:E 1 (B o d i ili
Valor do : Especial (Blogueio de aquecimento auxiliar ativo)
! configuracao
codigo

Prima o botao [z para guardar a configuracao.

para sair.

*# Se 25 segundos apos a configuracao nao tiver sido selecionado nenhum botao, sai
automaticamente do modo de configuracao.

s Se sair sem premir o botao [, as alteracoes nao sao assumidas.
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Configuragao do Instalador - Auto ESP

Esta funcao define automaticamente a velocidade de rotacdo dos ventiladores correspondente a
cada passo de fluxo de ar nominal para uma instalacao simples.

Prima o botao e mantenha-o premido durante mais de 3 segundos, para entrar no modo de

configuracao do instalador.
- Se o premir brevemente apenas uma vez, entra no modo de configuracao do utilizador.
Certifique-se de que prime e mantem premido durante pelo menos 3 segundos.

Se o botao | for pressionado repetidamente, ira passar para o menu de configuragéo Auto ESP, tal
como e indicado na imagem abaixo.

Valor 2 : Passo manual

0

e,
T___Valor 1: Modo Auto ESP
Valor do codigo

Prima o botéo (A ) e selecione o valor de defini¢do para cada fungdo.

INSTRUGOES DE INSTALAGAO 157

s A tensdo pode ser ajustada ao definir o modo ESP automético em '‘Manual (02)' e. Passe para a
configuracao do passo manual usando o botao (g [5).

s# Enquanto o 'ESP automatico' estiver a ser definido, a exibicado no controlo remoto com fios
muda conforme mostrado abaixo, e o controlo remoto com fios ndo pode ser operado.

s# Apds a conclusao da configuracao, pode entrar na configuracdo do instalador (68) para verificar
se a instalacéo foi bem-sucedida ou falhou. (03: Sucesso, 04: Falha)

& ‘ -~ F -
Value 1 Value 2 Descricao
(Modo Auto ESP) (Passo manual) (Definicdo de tensao)
00 } )
(N&o utilizar)
01
(Automatico)
0 190V
1 200V
2 210V
02 3 220V
(Manual) 4 250V
5 240V
6 250V
7 260V
8 270V
Nao é possivel definir, apenas é possivel
03 - monitorizacao.
Se o valor1 for 03, a defini¢do foi bemsucedida.
Nao é possivel definir, apenas é possivel
04 - monitorizagao.
Se o valor1 for 04, a definigdo falhou.

Prima o botao para guardar a configuracao.

Prima o botao (&) para sair.

*# Se 25 segundos apos a configuracao nao tiver sido selecionado nenhum botao, sai
automaticamente do modo de configuracao.

s Se sair sem premir o botao as alteracoes nao sao assumidas.
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LISTA DE VERIFICAGAO ANTES DE COMUNICAR UMA AVARIA

Antes de consultar o servico de assisténcia, queira, por favor, verificar os itens abaixo indicados.

Sintomas

Verificagdo

Gestédo

N&o tem corrente.

* O aparelho de ar
condicionado esta ligado?

* Por favor, verifique o disjuntor.

* Por favor, verifique o estado da
configuracao do controlo remoto com
fios.

* O aparelho de ar condicionado
€ o controlo remoto estéo
devidamente ligados por cabo?

* Por favor, ligue o cabo do aparelho de
ar condicionado e do controlo remoto.

* A ligacao por cabo é a correta?

* Por favor, ligue o cabo do aparelho de
ar condicionado e do controlo remoto.

N&o funciona com
marcacoes.

* A configuracao do dia e hora
esté correta?

* Por favor, configure corretamente o
dia e a hora atuais.

* A marcagéo foi efetuada
corretamente?

 Por favor, volte a configurar,
consultando o manual.

Nao emite fluxo de ar
frio.

* A temperatura desejada foi
configurada para um valor
inferior ao da temperatura
atual?

* Por favor, configure a temperatura
desejada com um valor mais baixo
que o da temperatura atual.

O ar condicionado
arranca ou para
automaticamente.

* O modo de marcagao esta
configurado?

* Se o botéo de configuracao de
marcacao e o botdo configurar /
cancelar forem premidos
simultaneamente durante 3 segundos
ou mais, todas as marcagoes sao
canceladas.

H& uma indicacao de
erro na janela de
visualizacdo do
controlo remoto.

* Na janela de visualizacdo do
controlo remoto aparece
‘CHO03"?

* Por favor, verifique novamente o
estado da configuracao do controlo
remoto com fios.

* Por favor, verifique novamente o
estado da conexao do cabo entre o
aparelho de ar condicionado e o
controlo remoto.
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